TRUMPUYJUY iINUéIU SIUNTIMO PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
Nr.

Valstybés jmoné Registry centras, juridinio asmens kodas 124110246, (toliau — UzZsakovas),
atstovaujama generalinio direktoriaus Sauliaus Urbanaviciaus, veikiancio pagal jmonés jstatus,

ir

SMS solutions SIA, juridinio asmens kodas 40203006794 (toliau — Tiekéjas), atstovaujama valdybos
narés Svetlanos Ozerovos, veikiancios pagal jmonés jstatus,

toliau UZsakovas ir Tiekéjas kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi,

vadovaudamiesi valstybés jmonés Registry centro viesojo pirkimo komisijos vieSojo pirkimo komisijos
posédzio 2021 m. spalio 7 d. sprendimu Nr. VPPR-532, kuriuo Tieké&jo pasitlymas (toliau — Pasiiilymas)
pateiktas atviram konkursui ,, Trumpuyjy zZinuciy siuntimo paslaugos" (pirkimo numeris — 558265, (toliau —
Pirkimas) buvo pripazintas laiméjusiu, sudaré Sig Paslaugy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj (toliau —
Sutartis).

1. SUTARTIES DALYKAS
1.1.  Sutarties dalykas — Trumpujy zinuciy siuntimo paslaugos (toliau — Paslaugos). Paslaugy
aprasymas ir kiti reikalavimai Paslaugoms nustatyti Sutartyje, jskaitant, bet neapsiribojant Sutarties 1
priedu ,, Techniné specifikacija" (toliau — Techniné specifikacija) ir Pasitlymu.
1.2.  Sutartimi Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka, savo rizika,
priemonémis ir medziagomis suteikti Uzsakovui Paslaugas bei perduoti Siy Paslaugy rezultatg UZsakovui,
o UZsakovas Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka jsipareigoja priimti Tiekéjo tinkamai suteiktas

Paslaugas ir sumokéti uz jas Sutartyje nustatytg kaing Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka.

2. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI
2.1. Paslaugos pagal Sutartj turi buti teikiamos ne trumpiau, kaip 12 (dvylika) ménesiy, laikantis
Techninéje specifikacijoje nustatyty Paslaugy tiekimo terminy.
2.2. Paslaugy teikimo vieta — Vinco Kudirkos g. 18-3, Vilnius.

3. SALIY TEISES IR PAREIGOS
3.1. Uzsakovas jsipareigoja:
3.1.1. priimti Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka Tiekéjo suteiktas Paslaugas, atitinkancias
Techninés specifikacijos nustatytus reikalavimus;
3.1.2. sumokeéti Tiek&jui uz priimtas Paslaugas Sutartyje nustatyta kaing Sutartyje nustatytomis
sglygomis ir tvarka;
3.1.3. per 5 (penkias) darbo dienas, bet ne véliau kaip iki Paslaugy priémimo—perdavimo akto

pasiraSymo, patikrinti suteiktas Paslaugas bei jforminti patikrinimo rezultatus;
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3.1.4. bendradarbiauti su Tieké&ju: suteikti Tiekéjui jo pagrjstai prasoma, Uzsakovo turima
informacija ir (ar) dokumentus, batinus Sutarciai tinkamai ir laiku jvykdyti.

3.2. UZsakovas jsipareigoja tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos
Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose.

3.3. Uzsakovas turi teise:

3.3.1. reikalauti, kad Tiekéjas tinkamai ir laiku vykdyty jsipareigojimus, nurodytus Sutartyje bei
Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose;

3.3.2. tikrinti Paslaugy teikimo procesa tiek, kiek tai susije su teikiamy Paslaugy kokybe, pareiksti
Tiekéjui pastabas ir pasitilymus dél Paslaugy teikimo. UZsakovo pastebéti trilkumai fiksuojami rastu arba
el. pastu ir turi bti Tiekéjo saskaita iStaisyti per Uzsakovo nurodytg terming;

3.3.3. neapmokéti Europos elektroniniy saskaity faktlry standarto neatitinkanciy saskaity, jeigu
Tiekéjas jas pateikia ne Sutarties 4.7. punkte numatytomis priemonémis;

3.3.4. iSskaiciuoti netesybas ir kitus dél Tiekéjo kaltés patirtus nuostolius iS Tieké&jui mokétiny sumy,
apie tai rastu informaves Tiekéja;

3.3.5. sustabdyti mokéjimus Tiekéjui, jeigu Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo bet kokius
Sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus jsipareigojimus, iki kol Sie jsipareigojimai nebus tinkamai
ivykdyti;

3.3.6. Sutartyje nustatyta tvarka reikalauti Tiekéjo pakeisti darbuotojg ir (ar) subtiekéjg ar jo
darbuotojg, tiesiogiai vykdantj Sutartyje nurodytus jsipareigojimus, jeigu Sutarties vykdymui paskirtas
asmuo netinkamai vykdo ar pazeidzia Sutartyje nurodytas pareigas;

3.3.7. prasyti, kad Tiekéjas pateikty visus dokumentus, numatytus Techninéje specifikacijoje ir
Sutartyje

3.4. UZsakovas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés
aktuose.

3.5. Tiekéjas jsipareigoja:

3.5.1. tinkamai ir kokybiskai suteikti Paslaugas, atitinkancias Techninés specifikacijos nustatytus
reikalavimus, Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka;

3.5.2. Paslaugas teikti savo rizika bei sgskaita kaip jmanoma rupestingai bei efektyviai, jskaitant, bet
neapsiribojant, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktikg,
panaudodamas visus turimus ar reikiamus jgtdzius, Zinias ir iSteklius;

3.5.3. Uzsakovo reikalavimu, per UZsakovo nurodytg terming pateikti Uzsakovui visg informacijg ar
dokumentus ir (ar) ataskaitg apie Sutarties vykdymo eigg;

3.5.4. nedelsiant, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy suzinojimo
momento, rastu informuoti UZsakova apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ir (ar) gali sutrukdyti
Tieké&jui jvykdyti sutartinius jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka. Toks pranesimas
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nepanaikina UzZsakovo teisés skaiCiuoti netesybas pagal Sutartj ar reikalauti atlyginti kitus nuotolius, jeigu
Paslaugos nebuty suteiktos laiku;

3.5.5. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo metu ir visg jos galiojimo laikotarpj Sutartj vykdyty Tiekéjo
ir (ar) jo pasitelkto subtiekéjo (-y) (jeigu pasitelkiamas) darbuotojai, turintys Sutarties vykdymui reikalingg
kvalifikacijg ir patirtj, atitinkancCig Pirkimo dokumentuose bei galiojanCiuose teisés aktuose nustatytus
reikalavimus. Taip pat uztikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarpj Tieké&jo ir jo pasitelkto subtieké&jo (-
y) kvalifikacija atitiks pirkimo dokumenty ir teisés akty nustatytus reikalavimus;

3.5.6. Uzsakovui rastu paprasius, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo prasymo gavimo dienos
arba UzZsakovo nurodytu terminu grazinti visus iS Uzsakovo gautus SutarCiai vykdyti reikalingus
dokumentus;

3.5.7. uztikrinti iS Uzsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsauga;

3.6. Tiekéjas jsipareigoja tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos
Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose.

3.7. Tiekéjas turi teise:

3.7.1. reikalauti, kad UzZsakovas priimty kokybiSkai ir laiku suteiktas Paslaugas, atitinkancias
Sutarties ir Techninés specifikacijos, taip pat Paslaugy teikimui taikomy teisés akty nustatytus
reikalavimus, bei sumokéty uz jas Sutartyje nustatytg kaing Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka;

3.7.2. reikalauti, kad UZsakovas tinkamai ir laiku vykdyty kitus jsipareigojimus, nurodytus Sutartyje
ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose;

3.7.3. prasyti, kad Uzsakovas pateikty turimus dokumentus ir (ar) kitg informacijg, kurie yra batini
Tieké&jui tinkamam Sutartimi prisiimty jsipareigojimu jvykdymui.

3.7.4. Tiekéjo darbuotojai, kurie dél jiems priskirty funkcijy ar pavesto darbo buty suteikta teisé be
palydos patekti prie Uzsakovo valdomu nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy jrenginiy ir turto ar priimti
sprendimus dél Siy jrenginiy ir turto funkcionavimo, turi atitikti Lietuvos Respublikos nacionaliniam
saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo 17 str. 2 d. nustatytus kriterijus.

3.8. Tieké&jas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés
aktuose.

4, SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO TVARKA
4.1. Sutarciai taikoma fiksuoto jkainio su perzitra kainodara (vadovaujantis Kainodaros taisykliy
nustatymo metodika, patvirtinta VieSujy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr.
1S-95 , Dél kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo").
4.2. Pradinés Sutarties verté:
- be pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) — 196 000,00 Eur (vienas Simtas
devyniasdeSimt Sesi tukstanciai eury, 00 ct);



- PVM sudaro — PVM netaikomas;

- su PVM - 196 000,00 Eur (vienas Simtas devyniasdeSimt Sesi tukstanciai eury, 00 ct).

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi maksimaliai pirkimui skirtai 1€y sumai be PVM
Sutartyje nurodyty Paslaugy jsigijimui Pasiulyme nurodytais jkainiais be PVM.

Paslaugy jkainiai yra nurodyti Pasitlyme.

4.3. I Paslaugy kaing yra jskaiciuoti visi mokesciai ir visos Tieké&jo islaidos, apimancios viska, ko reikia
visiSkam ir tinkamam Sutarties jvykdymui (jskaitant saskaity faktlry pateikimo Sutarties 4.7. punkte
numatytomis priemonémis iSlaidas).

4.4. Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjimg reglamentuojantys teisés aktai,
darantys tiesiogine jtakg Tiekéjo tiekiamy Paslaugy Sutartyje nurodytai kainai/jkainiams, Sutartyje
nurodyta Paslaugy kaina/jkainiai perskaiciuojami jag/juos didinant arba mazinant. Perskaiciavimas
jforminamas Sutarties pakeitimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi. PerskaiCiuota kaina/jkainiai
taikomi uz tg Paslaugy dalj, uz kurig saskaita faktiira iSraSoma galiojant naujam PVM. Jeigu Paslaugy
kainos/jkainiy perskaiciavimg dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio) PVM inicijuoja Paslaugy
teikéjas, jis turi rastu kreiptis j Uzsakovg ir pateikti konkrecius skaiCiavimus dél pasikeitusio PVM jtakos
Paslaugy kainai/jkainiams. Uzsakovas taip pat turi teise inicijuoti kainos/jkainiy perskaiCiavimg dél
pasikeitusio PVM.

4.5. Paslaugy kaina/jkainiai nebus perskaiciuojami pagal bendrg kainy lygio kitimg, paslaugy grupiy
kainy pokycius bei dél mokesciy pasikeitimy, iSskyrus PVM tarifo pasikeitima.

4.6. Jei Sutarties kaina buvo perzitréta pagal Sutartyje nurodytas kainy perzitiros salygas,
atitinkamai patikslinama (didéja arba mazéja) Pradinés sutarties verté.

4.7. Vykdant Sutartj, saskaitos fakturos teikiamos tik elektroniniu budu, per Sutarties 4.8. punkte
nurodytg terming. Elektroninés saskaitos faktlros, atitinkancios Europos elektroniniy sgskaity faktdry
standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity fakttry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo
pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos
elektroniniy saskaity faktury standartas), teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos
elektroniniy saskaity faktlry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos faktiiros gali biti teikiamos
tik naudojantis informacinés sistemos ,E. sgskaita" priemonémis. ISankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu
Sutarties 4 skyriuje ,Sutarties kaina ir mokéjimo tvarka" yra numatytas avanso mokéjimas) Tiekéjas privalo
pateikti Siame Sutarties punkte nustatyta tvarka.

4.8. Uzsakovas atsiskaito su Tiekéju uz tinkamai ir kokybiskai suteiktas Paslaugas moké&jimo
pavedimu, léSas pervesdamas | Tiekéjo Sutartyje nurodytg banko saskaita ne véliau kaip per 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos faktiros ir Paslaugy perdavimo-priémimo akto priémimo
Sutarties 4.7. punkte numatytomis priemonémis dienos.
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Su Tiekéju bus atsiskaitoma, etapais: saskaita faktura ir Paslaugy perdavimo-priémimo aktas
uz praéjusj ménesj suteiktas Paslaugas pateikiamas per 5 (penkias) kalendorines dienas, pasibaigus
kalendoriniam ménesiui.

4.9. Sumokéjimo diena — tai diena, kai I&Sos iSskaitomos iS UZsakovo sgskaitos. Jeigu mokéjimo
termino diena sutampa su poilsio diena, tai mokéjimy pagal Sutartj moké&jimo diena laikoma po jos einanti
darbo diena.

4.10. Uz pagal Sutartj tiekimas Paslaugas avansas Tiek&jui nebus mokamas.

5. SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS
5.1. Uzsakovas nereikalauja, kad Sutarties jvykdymas baty uztikrinamas Lietuvos Respublikoje ar
uzsienio valstybéje registruoto banko ar kitos kredito jstaigos iSduota Sutarties sglygy jvykdymo uztikrinimo
garantija, draudimo bendrovés iSduotu laidavimo draudimo raStu, arba Tiekéjo iSduota garantija
deponuojant l&éSas Uzsakovo banko sgskaitoje.

6. PASLAUGU PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA

6.1. Paslaugy teikimo rezultatas UZsakovui perduodamas Sutarties Salims pasirasant Paslaugy
perdavimo—priémimo aktg.

6.2. Tiekéjas, jvykdes Sutartyje numatytus jsipareigojimus, turi kreiptis j UZzsakova dél Paslaugy
rezultato UZsakovui perdavimo ir Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasirasymo. UZsakovas jsipareigoja
priimti tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas, pasirasydamas Paslaugy perdavimo—priémimo aktg ne véliau
kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo Tiekéjo kreipimosi dienos, arba per $j terming nurodyti
suteikty Paslaugy trukumus Tieké&jui.

6.3. Jeigu Paslaugy vykdymo ir (ar) Paslaugy perdavimo—priémimo metu nustatoma, kad Paslaugos
suteiktos netinkamai ir Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje ir (ar) Techninéje specifikacijoje nustatyty
reikalavimy, Uzsakovas turi teise atsisakyti pasirasyti Paslaugy perdavimo—priémimo aktg, rastu Tiekéjui
nurodydamas suteikty Paslaugy trukumus (jei jmanoma, nurodydamas ir priemones, kuriy Tiekéjas privalo
imtis, kad Paslaugy kokybé atitikty Sutarties ir (ar) Techninés specifikacijos reikalavimus ir Paslaugy
perdavimo—priémimo aktas blity pasirasytas). Jeigu Uzsakovas atsisako pasirasyti Paslaugy perdavimo—
priémimo aktg ir praneSa Tiekéjui, kad Paslaugos ar kuri nors Paslaugy dalis neatitinka Sutarties ir (ar)
Techninés specifikacijos reikalavimy, Tiekéjas privalo savo sgskaita pasalinti nurodytus Sutarties vykdymo
pazeidimus (neatitikimus) per Uzsakovo nurodytg protingg terming.

6.4. Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trikumy per Uzsakovo nustatytg terming, UZsakovas turi teise
véliau perduodamy Paslaugy nepriimti ir uz jas nesumokéti bei pateikti Tieké&jui praneSimg apie jy
nepriémima.

6.5. Kartu su Paslaugy perdavimo—priémimo aktu Tiekéjas turi pateikti Uzsakovui visus dokumentus
(dokumentai turi bati originalo kalba bei pateiktas patvirtintas vertimas j lietuviy kalbg, patvirtintas vertéjo
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parasu ir vertimy biuro antspaudu), kurie yra bitini teikiant Paslaugas sukurty rezultaty naudojimui (jeigu
taikoma).

7. GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

7.1.  Tiekéjas atsako uz bet kokj suteiktomis Paslaugomis sukurto rezultato, kuris buvo Paslaugy
perdavimo Uzsakovui momentu, neatitikimg kokybés reikalavimams, net jeigu tas neatitikimas paaiskéja
véliau. Jei UZsakovas pastebi jau priimty Paslaugy pagrjstus triikumus, kuriy jis nepastebéjo priimdamas
Paslaugas, Uzsakovas privalo pranesti apie trikumus Tiekéjui per 5 (penkias) kalendorines dienas po juy
pastebéjimo. PraneSus apie trikumus, Tieké&jas privalo iStaisyti juos per Uzsakovo nurodytg protingg
terming. Jeigu Tiekéjas per nurodytg protingg terming nepasalina atlikty Paslaugy trikumy, apie kuriuos
ji informavo UZsakovas, tai Uzsakovas turi teise Siuos trikumus iStaisyti savo |éSomis ir reikalauti Tiekéjo
atlyginti Uzsakovo patirtas iSlaidas Salinant trikumus bei atlyginti nuostolius dél Uzsakovui nesuteikty
paslaugy nustatytais terminais.

8. SALIY ATSAKOMYBE

8.1. Salys atsako uZ tai, kad Sutarties salygos bty tinkamai vykdomos. Saliy atsakomybe yra
nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sutart;.

8.2. Tiekéjas privalo atlyginti UZsakovui dél netinkamos kokybés suteikty Paslaugy atsiradusig
zala.

8.3.  Uzsakovui laiku nesumokeéjus Tiekéjui dél Uzsakovo kaltés, Tiekéjas turi teise reikalauti 0,02
(dviejy Simtyjy) proc. dydzio delspinigiy uz kiekvieng uzdelstg kalendorine dieng nuo véluojamos sumokéti
Sumos.

8.4. Jeigu Tiekéjas nevykdo, netinkamai vykdo ar véluoja vykdyti sutartinius jsipareigojimus per
Sutartyje ir (ar) Techninéje specifikacijoje nurodytus terminus, UZsakovui rastu pareikalavus, Tiekéjas turi
sumokéti 0,02 (dviejy Simtyjy) proc. dydZio delspinigius nuo pradinés Sutarties vertés, nurodytos
Sutarties 4.2. punkte, uz kiekvieng uzdelstg vykdyti ar iStaisyti netinkamai vykdomus sutartinius
jsipareigojimus dieng. UZsakovas delspinigius Tieké&jui gali iSskaiiuoti iS Tiekéjui pagal Sutartj mokétiny
sumy.

8.5.  Delspinigiy sumokéjimas neatleidZia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.

8.6. Nutraukus Sutartj dél Tiekéjo padaryto esminio Sutarties pazeidimo, Tiekéjas privalo
sumokéti 10 proc. pradinés Sutarties vertés dydzio baudg, kuri laikytina minimaliais UZsakovo nuostoliais.
Baudos sumokéjimas nesiejamas su visiSku Uzsakovo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Tiekéjo
nuo pareigos juos visiSkai atlyginti. Uzsakovas turi teise iSskaiciuoti baudg iS Tieké&jui mokétiny sumy, o
jei mokétiny sumy néra, Tiekéjas privalo sumokéti baudg per 5 (penkias) darbo dienas nuo Uzsakovo

raSytinio pareikalavimo gavimo dienos.
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8.7.  Jei Tieké&jas vykdydamas Sutartj nesilaiko galiojanciy teisés akty reikalavimy arba nevykdo
arba netinkamai vykdo Sioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus, ir dél to bet kuris treciasis asmuo
(kompetentingos jgaliotos valstybinés institucijos ar organizacijos ir pan.) pritaiko baudas ar kitas sankcijas
Uzsakovui, ir (ar) UZsakovas patiria nuostoliy, Tiekéjas jsipareigoja atlyginti Uzsakovui visus jo dél to
patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ar zalg bei papildomas iSlaidas.

8.8.  Tiekéjas visais atvejais atsako uz Uzsakovui tiekimo metu jo pasitelkty asmeny padarytus
nuostolius ar zalg, nepriklausomai nuo to, ar tokie nuostoliai ar zala baty padaryta Uzsakovui, jo
darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims ir jy turtui.

8.9. Tiekéjui netinkamai vykdant savo sutartinius jsipareigojimus UZsakovas turi teise,
neapribodamas kity, Sutartyje ir teisés aktuose numatyty savo teisiy gynimo priemoniy taikymo galimybiy,
uz jsipareigojimy nevykdyma taikyti vienasalj iSskaitymag iS visy pagal Sutartj Tieké&jui mokétiny sumy
(pranesant apie tai Tieké&jui rastu), o, jei jy nepakakty, ir i$ Tiekéjo pateikty prievoliy jvykdymo uztikrinimy
(pranesant apie tai Tiekéjui rastu), Sutartyje nurodytoms netesyboms bei visiems savo patirtiems
nuostoliams padengti. Si nuostata galioja nepaisant Sutarties nutraukimo bei kity sankcijy taikymo.

9. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

9.1. Salis atleidZiama nuo atsakomybés uZ Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis
nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir
kad negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui (force majeure).

9.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso (toliau - Civilinis kodeksas) 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 , Dél atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo".

9.3. Salis negalinti vykdyti pagal Sutartj savo jsipareigojimy dél nenugalimos jégos aplinkybiy
veikimo privalo rastu apie tai pranesti kitai Saliai per 10 (deSimt) dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo
pradzios.

9.4. Nenugalimos jégos aplinkybéms pasibaigus, toliau vykdomi Sutartyje numatyti Saliy
jsipareigojimai, jei Salys nesusitarta kitaip.

9.5. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés ir jy padariniai tesiasi ilgiau negu 3 (tris) ménesius,
kiekviena Salis turi teise atsisakyti vykdyti savo jsipareigojimus ir nutraukti Sutart;.

10. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS
10.1. Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausanciomis nei nuo Tiekéjo, nei nuo Uzsakovo valios,
dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms
aplinkybéms (pavyzdziui, pasikeitus galiojanCiam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi
jtakos Sios Sutarties vykdymui; Uzsakovui bitinas papildomas laikas atlikti papildomg pirkimg; kitos
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aplinkybés, kurios nebuvo zinomos Pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuris kitas Pirkéjas),
Uzsakovas turi teise sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy (ar jy dalies), vykdyma.

10.2. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas
apie tai nedelsdamas privalo informuoti UZsakova, pateikdamas informacijg ir dokumentus, jrodancius
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimumg dél aplinkybiy, nepriklausanciy nuo Tiekéjo. ISnykus
aplinkybéms, trukdziusioms Tieké&jui vykdyti sutartinius jsipareigojimus, sustabdyty jsipareigojimy
vykdymas atnaujinamas.

10.3. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas dél priezasciy, nepriklausanciy nuo Tieké&jo buvo
sustabdytas laikotarpiui, ne trumpesniam nei 60 (SeSiasdeSimt) dieny, praéjus 60 dieny Tiekéjas gali
raSytiniu praneSimu Uzsakovo pareikalauti atnaujinti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma per 14 (keturiolika)
dieny.

10.4. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko ilgiau nei Sutarties sustabdymo metu
buvo likes terminas iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, po sustabdymo pratesiant
vykdymo terming, pratesimas turi bati tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo likes iki Tiekéjo
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos.

10.5. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko trumpiau nei Sutarties sustabdymo
metu buvo likes terminas iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, Tieké&jo sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas tokiam laikotarpiui, kuriam jis buvo sustabdytas.

10.6. UZsakovas taip pat turi teise sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy (ar jy dalies) vykdyma, jeigu
jam pagrjstai kyla jtarimy dél tiekiamy Paslaugy kokybés ir reikia laiko patikrinti bei jsitikinti tiekiamy
Paslaugy kokybe. Tokiu atveju sutartiniy jsipareigojimy (ar jy dalies) vykdymo stabdymas galimas iki 5
(penkiy) darbo dieny. Sustabdyty sutartiniy jsipareigojimy (ar jy dalies) vykdymas atnaujinamas Sios
Sutarties 10.4. ir 10.5. papunkciuose nustatyta tvarka. UZsakovo galimybé pasinaudoti Sia teise negali
priklausyti nuo Tiekéjo valios ar buti jo jtakojama.

10.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais turi buti
rastiSkas, nurodant motyvuotas priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus,
patvirtinancius sustabdymo pagrindg (jeigu tokie yra).

11.SUTARTIES GALIOJIMAS, NUTRAUKIMAS IR KEITIMAS
11.1. Sutartis jsigalioja ja pasirasius abiem Salims ir Tiekéjui pateikus reikalaujamg Sutarties
jvykdymo uztikrinima (jeigu Sutarties 5 skyriuje ,Sutarties jvykdymo uztikrinimas" nustatyta, kad
reikalaujama, jog Sutarties jvykdymas bty uztikrinamas Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje registruoto
banko ar kitos kredito jstaigos garantija ar draudimo bendrovés laidavimu, arba Tieké&jo iSduota garantija
deponuojant léSas UZsakovo banko saskaitoje) bei galioja iki visiSko Sutarties Saliy sutartiniy jsipareigojimy

jvykdymo arba Sutarties nutraukimo Sutartyje ar jstatymuose nustatytais atvejais.
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11.2. Jei kuri nors Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiSkai ar iS dalies negaliojancia, tai
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

11.3. Sutartis gali buti nutraukta:

11.3.1. rasytiniu abipusiu Saliy susitarimu;

11.3.2. Sutartyje nustatytais atvejais ir tvarka;

11.3.3. kitais Civilinio kodekso nustatytais atvejais.

11.4. UzZsakovas, nesikreipdamas j teisma, gali vienasaliSkai nutraukti Sutartj, rastu jspéjes Tiekéjg
pries 10 (desimt) kalendoriniy dieny, jeigu:

11.4.1. Tiekéjui iSkeliama restruktirizavimo arba bankroto byla, Tiekéjas likviduojamas, sustabdo
savo ukine veiklg arba kai jstatymuose ar kituose teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska
situacija, ir Sios aplinkybés trukdo tinkamai laiku vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus;

11.4.2. esant esminiam Sutarties pazeidimui, kaip tai numatyta Sutartyje ir (ar) Civiliniame kodekse;

11.4.3. Sutartis buvo pakeista pazeidziant Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatymo (toliau —
Viesuyjy pirkimy jstatymas) 89 straipsn;j;

11.4.4. paaiskéjo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo biti pasalintas iS Pirkimo
procediros pagal VieSujy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

11.4.5. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo biti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sagjungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad
nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyvg 2014/24/ES;

11.4.6. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos
jstatymo nustatyta tvarka priima sprendimg, patvirtinantj, kad Sutartis (jo pakeitimas) laikomas kelianciu
rizikg ar neatitinka nacionalinio saugumo interesy;

11.4.7. jeigu Tiekéjas nepateikia naujo arba pratesto Sutarties jvykdymo uztikrinimo Sutarties 5
skyriuje nurodyta tvarka, iSskyrus pirminj sutarties uZztikrinimg (jei reikalaujama Sutarties jvykdymo
uztikrinimo);

11.4.8. jeigu Tiekéjas pazeidzia Sutartyje nustatytus jsipareigojimus dél konfidencialumo;

11.4.9. Tiekéjas nepradeda laiku vykdyti Sutarties;

11.5. Uzsakovas, be iSankstinio jspé&jimo gali nutraukti Sutartj vienasaliSkai dél esminio sutarties
pazeidimo ir reikalauti atlyginti nuostolius, jeigu:

11.5.1. Tiekéjas véluoja pradéti teikti Paslaugas daugiau kaip 5 (penkias) kalendorines dienas;

11.5.2. delspinigiy dydis pasiekia 3,6 (tris ir SeSias deSimtgsias) proc. pradinés Sutarties vertés;

11.5.3. Tiekéjas, siekdamas sudaryti Sutartj su Uzsakovu, buvo sudares susitarimg, neleistinai
ribojantj konkurencijg;

11.5.4. Tiekéjas Sutarties vykdymo metu jtraukiamas j nepatikimy tiekéjy sarasg arba subtiekéju
pasitelkia asmenj, jtrauktg j nepatikimy tiekéjy sarasa;
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11.5.5.jeigu Tieké&jas be iSankstinio rastiSko Uzsakovo sutikimo pakeité jungtinés veiklos
partnerj;

11.6. Tiekéjas, nesikreipdamas j teisma, gali vienasaliskai nutraukti Sutartj, rastu jspéjes UzZsakova
apie Sutarties nutraukimg ne véliau kaip pries 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny, jeigu UZsakovas ne dél
Tiekéjo kaltés arba nenugalimos jégos aplinkybiy véluoja atlikti mokéjimg daugiau kaip 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny ar padaro kitg esminj Sutarties pazeidima, kaip tai numatyta Civiliniame kodekse.

11.7. UZsakovas nesant Tiekéjo kaltés, turi teise vienasSaliSkai nutraukti Sutartj jspéjes apie tai
Tiekéjg ne véliau kaip pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad Tiekéjas jau pradéjo
ja vykdyti. Siuo atveju UZsakovas privalo sumoketi Tiekéjui uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas Paslaugas.

11.8. Sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti sumokéti netesybas, numatytas Sutartyje
uz sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdymga iki Sutarties nutraukimo, ir atlyginti
nuostolius, patirtus dél jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo pagal Sig Sutartj, kaip numatyta
Sutarties nuostatose.

11.9. UZsakovas Sutarties galiojimo laikotarpiui neatlikdamas naujos pirkimo procedidros gali
inicijuoti sutarties pakeitimus, kuriy verté nevirSija 10 procenty pradinés sutarties vertés nurodytos
Sutarties 4.2. p. ir pakeitimu iS esmés nepakei¢iamas Sutarties pobudis.

11.10. Kitos Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢iamos Sutartyje ir VieSuyjy
pirkimy jstatyme nustatyta tvarka ir atvejais. Sutarties keitimas galioja tik tuo atveju, jeigu jis yra
sudaromas radytiniu Sutarties Saliy susitarimu. Saliy susitarimai dél Sutarties keitimo tampa neatskiriama
Sutarties dalimi.

12. SUBTIEKEJAI IR JUY KEITIMO TVARKA

12.1. Sutarties vykdymui subtiekéjai nebus pasitelkiami.

12.2. Tiekéjas atsako uz visus pagal Sutartj prisimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami subtiekéjai.

12.3. Sudarius Sutartj, taCiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
UZsakovui pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
UZsakovas taip pat reikalauja, kad Tieké&jas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

12.4. Tieké&jas neturi teisés keisti subtiekéjy be Uzsakovo rastisko sutikimo. Subtiekéjy keitimo
tvarkos pazeidimas bus laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

12.5. Subtiekéjy keitimas ar naujy subtiekéjy pasitelkimas galimas tik tuomet, kai Tiekéjas
UzZsakovui pateikia pagrjsta praSyma dél subtiekéjo, kuris nurodytas Sutartyje, keitimo ar naujo subtiekéjo
pasitelkimo, naujo subtiekéjo atitiktj Pirkimo dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams
pagrindzianCius dokumentus (jei Pirkimo dokumentuose subtiekéjams pagal prisiimty sutartiniy
jsipareigojimy dalj buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai) ir subtieké&jo pasalinimo pagrindy nebuvima
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patvirtinancius dokumentus (jei Pirkimo dokumentuose subtiekéjams buvo keliamas reikalavimas dél
pasalinimo pagrindy nebuvimo), bei gauna rastiskg Uzsakovo sutikimg dél pasirinkto subtiekéjo pakeitimo
ar naujo subtiekéjo pasitelkimo. Uzsakovui sutikus su subtiekéjo pakeitimu ar naujo subtiekéjo pasitelkimu,
UZsakovas kartu su Tiekéju rastu sudaro susitarimg dél subtiekéjo pakeitimo ar naujo subtiekéjo
pasitelkimo, kurj pasiraso $alys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

12.6. Jei UZsakovas turi pagrjsty jtarimy, kad subtiekéjas nekompetentingas vykdyti nustatytas
pareigas, jis gali reikalauti, kad Tieké&jas pasitelkty kitg subtiekéja, kuris turéty kvalifikacija, atitinkancig
Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (jei Pirkimo dokumentuose subtiekéjams
pagal prisiimty sutartiniy jsipareigojimy dalj buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai) ir nebaty Pirkimo
dokumentuose nustatyty Sio subtiekéjo pasalinimo pagrindy (jei Pirkimo dokumentuose subtieké&jams buvo
keliamas reikalavimas dél pasalinimo pagrindy nebuvimo). Uzsakovas rastiSku prasymu kreipiasi j Tiekéja
dél Sio subtiekéjo pakeitimo, nurodydamas motyvus. Tiekéjas, gaves Uzsakovo prasymg dél Tiekéjo
subtiekéjo pakeitimo, turi pareigg per protingg terming, bet ne ilgesnj kaip 14 (keturiolika) dieny, pasitlyti
kita subtiekéjg Sutarties vykdymui bei gauti Uzsakovo sutikimg jo paskyrimui. Uzsakovui sutikus su
subtieké&jo pakeitimu, UZsakovas kartu su Tieké&ju rastu sudaro susitarimg dél subtieké&jo pakeitimo, kurj
pasirado Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

12.7. Jei Tiekéjas ne dél Uzsakovo kaltés per vieng ménesj nuo tos dienos, kai paaiskéja, kad
subtiekéjas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas, j jo vietg nepaskiria kito Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus atitinkancio (jei Pirkimo dokumentuose subtiekéjams pagal prisiimty
sutartiniy jsipareigojimy dalj buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai) subtiekéjo, tai bus laikoma
esminiu Sutarties pazeidimu, ir Uzsakovas turi teise vienasSaliSkai nutraukti Sutartj ir taikyti kitas
Sutartyje numatytas savo teisiy gynimo priemones.

12.8. Subtieké&jams pageidaujant, Uzsakovas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie Sig galimybe
UzZsakovas subtiekéjg (-us) informuos atskiru pranesimu per 3 (tris) kalendorines dienas nuo informacijos
iS Tiekéjo apie pasitelkiamg subtiekéjg gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, subtieké&jas turi apie tai rastu ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas informuoti
Uzsakova. Tokiu atveju su Uzsakovu, Tiekéju ir subtiekéju bus sudaroma trisalé sutartis, kurioje pateikiama
tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, jskaitant teise Tiekéjui priestarauti nepagrjstiems
moké&jimams. TriSalés sutarties dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju pasiraSymas nekeicia Tiekéjo
atsakomybés dél Sutarties jvykdymao.

13. UKIO SUBJEKTAI, KURIU PAJEGUMAIS REMIASI TIEKEJAS IR JY KEITIMO
TVARKA
13.1. Sutarties vykdymui tkio subjektai nebus pasitelkiami.
13.2. Tiekéjas atsako uz visus pagal Sutartj prisimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami Gkio subjektai.



12

13.3. Tieké&jas neturi teisés keisti Sutarties 13.1. punkte nurodyty tkio subjekty be UZsakovo
radtiSko sutikimo. Ukio subjekty keitimo tvarkos pazeidimas bus laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu.

13.4. Ukio subjekty keitimas ar naujy kio subjekty pasitelkimas galimas tik tuomet, kai Tiekéjas
UZsakovui pateikia pagrjsta praSyma dél tkio subjekto, kuris nurodytas Sutartyje, keitimo ar naujo tkio
subjekto pasitelkimo, naujo ukio subjekto atitiktj Pirkimo dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams
reikalavimams pagrindziancius dokumentus ir Gikio subjekto pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinancius
dokumentus, bei gauna rastisSkg Uzsakovo sutikimg dél pasirinkto Gkio subjekto pakeitimo ar naujo Tkio
subjekto pasitelkimo. Uzsakovui sutikus su tkio subjekto pakeitimu ar naujo tkio subjekto pasitelkimu,
Uzsakovas kartu su Tiekéju rastu sudaro susitarimg dél Gkio subjekto pakeitimo ar naujo tkio subjekto
pasitelkimo, kurj pasirao $alys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

13.5. Jei Uzsakovas turi pagrijsty jtarimy, kad tkio subjektas nekompetentingas vykdyti nustatytas
pareigas, jis gali reikalauti, kad Tiekéjas pasitelkty kitg tkio subjekta, kuris turéty kvalifikacija, atitinkancia
Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus ir nebaty Pirkimo dokumentuose nustatyty
Sio Ukio subjekto pasalinimo pagrindy. UzZsakovas rastiSku praSymu kreipiasi j Tiekéjg dél Sio tikio subjekto
pakeitimo, nurodydamas motyvus. Tiekéjas, gaves UZsakovo prasyma dél tkio subjekto pakeitimo, turi
pareigg per protingg terming, bet ne ilgesn;j kaip 14 (keturiolika) dieny, pasiulyti kitg tkio subjektg Sutarties
vykdymui bei gauti Uzsakovo sutikimg jo paskyrimui. Uzsakovui sutikus su tkio subjekto pakeitimu,
UZsakovas kartu su Tiekéju rastu sudaro susitarima del Gkio subjekto pakeitimo, kurj pasiraso Salys. Sis
susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

13.6. Tuo atveju, jei kei¢iamas tkio subjektas uz kurj UZsakovas vertindamas Pasitilymg suteiké
papildomus ekonominio naudingumo balus, Tiekéjas gali siulyti tik tokj tukio subjektg, kurio kvalifikacija
blty ne prastesnés nei tikio subjekto, kuris kei¢iamas.

13.7. Jei Tiekéjas ne dél Uzsakovo kaltés per vieng ménesj nuo tos dienos, kai paaiskéja, kad tkio
subjekto nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas, j jo vietg nepaskiria kito Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus atitinkancio Ukio subjekto, tai bus laikoma esminiu Sutarties
pazeidimu, ir UZsakovas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir taikyti kitas Sutartyje numatytas savo
teisiy gynimo priemones.

13.8. Tiekéjo pasitelkiamiems tkio subjektams, kurie faktiSkai vykdys sutartj, pageidaujant,
UZsakovas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie Sig galimybe Uzsakovas tikio subjektg (-us) informuos atskiru
pranesimu per 3 (tris) kalendorines dienas nuo informacijos iS Tiekéjo apie pasitelkiamg tkio subjekta
gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, Gkio subjektas turi apie tai rastu
ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas informuoti Uzsakova. Tokiu atveju su Uzsakovu, Tiekéju
ir kio subjektu bus sudaroma triSalé sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio atsiskaitymo su subtieké&ju
tvarka, jskaitant teise Tieké&jui prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams. TriSalés sutarties dél tiesioginio

atsiskaitymo su wkio subjektu pasiraSymas nekeicCia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.
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14. SUTARTIES VYKDYMUI PASKIRTI SPECIALISTAI IR JU KEITIMO TVARKA

14.1. Atsizvelgiant | tai, kad Pirkimo vykdymo metu specialisty kvalifikacija nebuvo tikrinama,
sutarties vykdymui specialistai nebus pasitelkiami.

14.2. Tiekéjas neturi teisés keisti Sutarties 14.1. punkte nurodyty specialisty (darbuotojy) be
UZsakovo rastisSko sutikimo. Specialisty (darbuotojy) pakeitimas be Uzsakovo rastiSko sutikimo yra
laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

14.3. Apie tai, kad Sutarties 14.1 punkte nurodytas specialistas (darbuotojas) (dél ligos, darbo
santykiy pasibaigimo ar pan.) negali vykdyti Sutarties, Tiekéjas ne véliau, kaip per 3 darbo dienas privalo
informuoti UZsakova ir pasidlyti Uzsakovui svarstyti naujo specialisto kandidatlirg, kurio kvalifikacija
atitinka Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kartu pateikdamas reikiamus
kandidato kvalifikacijg pagrindzianCius dokumentus. Uzsakovui sutikus su specialisto (darbuotojo)
pakeitimu ar naujo specialisto (darbuotojo) pasitelkimu, UZsakovas kartu su Tieké&ju rastu sudaro
susitarimg dél Sio specialisto (darbuotojo) pakeitimo ar naujo specialisto (darbuotojo) pasitelkimo, kurj
pasirado Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

14.4. UZsakovas turi teise inicijuoti specialisto (darbuotojo), kuris netinkamai atlieka Sutartyje
numatytas pareigas, pakeitimg, nurodydamas tokio praSymo motyvus. Tiekéjas, gaves Siame Sutarties
punkte nurodyta Uzsakovo praSyma dél paskirto specialisto (darbuotojo) pakeitimo, turi pareiga per
protinga, bet ne ilgesnj kaip 14 (keturiolikos) kalendoriniy dieny terming, pasitlyti UZsakovui svarstyti
naujo specialisto kandidatura, kurio kvalifikacija atitinka Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, kartu pateikdamas reikiamus kandidato kvalifikacija pagrindZiancius dokumentus. UZsakovui
sutikus su naujai sitlomu specialistu (darbuotoju), Salys rastu sudaro susitarimg dél Sio specialisto
(darbuotojo) pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

14.5. Tuo atveju, jei keiCiamas specialistas uz kurj Uzsakovas vertindamas Pasitlyma suteiké
papildomus ekonominio naudingumo balus, Tiekéjas gali siulyti tik tokj specialistg, kurio kvalifikacija buty
ne prastesnés nei specialisto, kuris kei¢iamas.

14.6. Jei Tiekéjas ne dél Uzsakovo kaltés per vieng ménesj nuo tos dienos, kai paaiskéja, kad
specialistas (darbuotojas) negali vykdyti Sutarties, j jo vietg nepaskiria kito Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus atitinkancio asmens, tai bus laikoma esminiu Sutarties
pazeidimu, ir UZsakovas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir taikyti kitas Sutartyje numatytas savo

teisiy gynimo priemones.

15. SUSIRASINEJIMAS
15.1. Visi praneSimai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal Sig Sutartj,
teikiami lietuviy kalba. Visa informacija, jsp&jimai ar pranesSimai, susije su Sia Sutartimi, privalo bti rastiski

ir turi bati siunciami elektroniniu pastu, registruotu laisku ar kurjeriniu pastu (su patvirtinimu apie jteikima)
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arba jteikiami pasiraSytinai Sutarties rekvizituose nurodytais adresais kitai Sutarties Saliai. Pranesimai kitai
Sutarties Saliai, iSsiysti elektroniniu pastu, yra laikomi gautais jy iSsiuntimo dieng arba kitg darbo dieng,
jeigu iSsiuntimo diena buvo ne darbo diena. Pranesimai, siysti registruotu laisku, laikomi jteiktais ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jy iSsiuntimo dienos

15.2. Jei pasikeicia Salies adresas ir (ar) kiti Sutartyje nurodyti duomenys, tokia Salis turi informuoti
kitg Salj praneSdama ne véliau, kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo jy pasikeitimo momento. Jei Saliai
nepavyksta laikytis Siy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti
remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priestarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio

pranesimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.

16. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

16.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai — laikantis
Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomeny
teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma.

16.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutarciai vykdyti duomeny
tvarkymo teisétumas grindziamas teisétu interesu Sutarties jvykdymo tikslu arba bitinybe pasinaudoti iS
Sutarties kylanciomis teisémis.

16.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato
teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi buti saugomi
tol, kol iS sutartiniy santykiy gali kilti pagrjsty reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy teisétiems
interesams jgyvendinti ir apsaugoti.

16.4. Gali bti tvarkomi Sie Saliy vadovy, valdybos nariy, darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanciy Salims, duomenys: (I) vardas, pavardé; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo elektroninis pasStas, darbovietés adresas; (III) uzimamos pareigos; (IV) jgaliojimy
(atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais vykdomas
susirasingjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.

16.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavimg ir rySiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy
priezitros, verslo rodikliy analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (II) informaciniy sistemy, kurias Salys
naudoja tarpusavio santykiy valdymui, teikéjai ir prizitrétojai; (III) mokescCiy inspekcija; (IV) bankai; (V)
saliy pasitelkiami kiti asmenys, susije su Sutarties vykdymu.

16.6. UZsakovas turi teisine prievole Centringje vieSujy pirkimy informacinéje sistemoje paskelbti
Tiekéjo Pasillymg, sudaryta Sutartj ir jos pakeitimus. Paskelbdamas Siuos dokumentus, Uzsakovas
paskelbs ir Tiekéjo atstovo, kuris pasirasé Sutartj (jei Sutartis sudaryta su juridiniu asmeniu) / fizinio
asmens, su kuriuo sudaryta Sutartis (jei Sutartis sudaryta su fiziniu asmeniu), vardg bei pavarde.
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16.7. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys perduos
kitai Saliai informacijg apie tolesnj duomeny tvarkytojg. Tokiu atveju Salys privalo uztikrinti, kad tolesnis
duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos pacius jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos Si Sutartis nustato.
Taip pat Salys supranta, kad jos pacios atsakys uz tolesniy duomeny tvarkytojy veiksmus ir neveikima.

16.8. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius,
valdymo organy narius, savo subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarciai
vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biti perduoti Salims ir bus arba gali bti Saliy
tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais, kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe
su jais susipazinti. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutarciai vykdyti ir iSvardinti
Sutartyje, yra informuoti apie tokj jy asmens duomeny tvarkyma.

16.9. Salys susitaria, kad praejus 10 (desimdiai) mety po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos
sunaikins visus patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos Sajungos
(ES) ar jy Salies jstatymai nustato reikalavimg saugoti asmens duomenis ilgesnj laika, nei nustatyta
Sutartyje.

17. KONFIDENCIALUMAS

17.1. Tiekéjas jsipareigoja laikytis konfidencialumo jsipareigojimy, neatskleisti tretiesiems
asmenims jokios informacijos, gautos vykdant Sutartj visu Sutarties galiojimo laikotarpiu ir jai pasibaigus
5 metus, iSskyrus tiek, kiek tai reikalinga Sutarties vykdymui ir kai pagal jstatymus ar kitus norminius aktus
yra numatytas ilgesnis konfidencialios informacijos saugojimo terminas, o taip pat nenaudoti
konfidencialios informacijos asmeniniams ar treCiyjy asmeny poreikiams. Visa Tiekéjui atskleista
informacija yra konfidenciali, iSskyrus teisés aktuose numatytus atvejus bei Uzsakovui rastu patvirtinus,
kad tam tikra pateikta informacija néra konfidenciali. Konfidencialia taip pat néra laikoma informacija, kuri
buvo vieSai prieinama, arba Tiekéjas gali dokumentais jrodyti, kad informacija jam buvo teisétai Zinoma
arba buvo pateikta treCiujy asmenu, turéjusiy rastu patvirtintg teise atskleisti konfidencialig informacija.

17.2. Konfidencialia informacija taip pat laikoma:

17.2.1. Bet kokiu btdu isreikSta informacija (rasytiné, Zoding, elektroniné ar vizualiné), kuria Salys
apsikeicia Sutarties vykdymo metu;

17.2.2. Kita informacija, pazyméta kaip konfidenciali ar nors ir nepazyméta, bet pagal savo turinj ir
pobudi laikytina konfidencialia.

17.3. Kilus neaiSkumui, ar informacija yra konfidenciali, Tiekéjas privalo kreiptis | Uzsakova dél
informacijos pobudZzio nustatymo.

17.4. Tiekéjas jsipareigoja:

17.4.1. kad Tiekéjo paskirti asmenys, dalyvaujantys Sutarties jgyvendinime, laikysis teisés aktuose
numatyty asmens duomeny teisinés apsaugos reikalavimy ir jsipareigos saugoti asmens duomeny

paslaptis peréjus dirbti j kitas pareigas arba pasibaigus darbo ar sutartiniams santykiams;
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17.4.2. naudoti asmens duomenis laikantis galiojanCiy jstatymy, netvarkyti duomeny be
dokumentuose uzregistruoto Uzsakovo uzsakymo, nebent tokia pareiga Tieké&jui numatyta pagal Europos
Sajungos arba valstybés narés jstatymus, taikomus tvarkymo subjektui;

17.4.3. saugoti, jog asmens duomenys nebuty atskleisti nejgaliotiems asmenims, jog nejgalioti
asmenys prie jy neprieity, jie nebaty perimti nejgalioto asmens, tvarkomi pazeidZiant galiojanciy asmens
duomeny apsaugos jstatymy nuostatas.

17.5. Tiekéjas jsipareigoja jgyvendinti tinkamas (atitinkancias Lietuvos ir Tarptautiniy informacijos
saugumo valdymo standarty reikalavimus) fizines, technines, programines ir organizacines priemones,
skirtas konfidencialiai informacijai apsaugoti.

17.6. Tiekéjas bei jo paskirti asmenys, kurie suzino konfidencialig informacija, gali ja naudotis tik
tuo tikslu, dél kurio Si informacija buvo atskleista, ir tik tiek, kiek bitina Saliy bendradarbiavimui.

17.7. Tiekéjas naudojasi konfidencialia informacija taip, kad bdty uztikrintas Sutarties
jsipareigojimy vykdymas, bei konfidencialia laikomos informacijos saugumas ir neprieinamumas
tretiesiems asmenims.

17.8. Jeigu Tiekéjas suzino ar pagristai jtaria, kad konfidenciali informacija gali biti atskleista
tretiesiems asmenims, jis jsipareigoja imtis visy jmanomy priemoniy konfidencialiai informacijai apsaugoti.

17.9. Tiekéjas jsipareigoja nedelsiant pranesti UZsakovui, jeigu suzino arba pagristai jtaria, kad
konfidenciali informacija buvo neteisétai atskleista tretiesiems asmenims.

17.10. Nutraukus Sutartj arba jgyvendinus tikslg, dél kurio konfidenciali informacija buvo atskleista,
Tiekéjas privalo grazinti visg konfidencialig informacijg UZsakovui sunaikinimui arba pats sunaikinti visg i$
UZsakovo gautg konfidencialig informacija, Siuo atveju Tiekéjas per 5 darbo dienas nuo UZsakovo pateikto
praSymo gavimo dienos turi pateikti rasytinj patvirtinimg apie konfidencialios informacijos sunaikinimg,

nurodant naudotas informacijos naikinimo priemones.

18. GINEZU SPRENDIMO TVARKA
18.1. Kiekvieng gin¢g, nesutarimg ar reikalavima, kylantj iS Sutarties ar susijusj su Sutartimi, jos
sudarymu, galiojimu, vykdymu, pazeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis, vadovaudamosi Lietuvos
Respublikos teisés aktais. Gin€o, nesutarimo ar reikalavimo nepavykus iSspresti derybomis, jie bus
sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirk&jo buveinés vieta.

19. UZ SUTARTIES TINKAMA VYKDYMA ATSAKINGI ASMENYS

19.1. Uz Sutarties tinkamg vykdyma Tiekéjas skiria atsakingu 10biliojo telefono
numeris elektroninio pasto adresas
19.2. Uz Sutarties tinkamg vykdymg Uzsakovas skiria atsakingu nobiliojo telefono

numeris elektroninio pasto adresas
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19.3. UZ Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg pagal Viesuyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies

nuostatas, Uzsakovas skiria atsakingu

20. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

20.1. Sutardiai ir visoms iS Sios Sutarties atsirandancioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biti aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

20.2. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

20.3. Tiekéjas neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sutartj jokiai treciajai
Saliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

20.4. Salys supranta ir patvirtina, kad Sutarties ir Sutarties priedy salygos nelaikomos
konfidencialia informacija. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus,
kuriuos suzinojo vykdant Sutartj, iSskyrus atvejus, kai Si informacija yra vieSa arba turi biti atskleista
jstatymy numatytais atvejais.

20.5. Sig Sutartj pasirasantys Saliy atstovai patvirtina, kad Sutartis sudaryta be ekonominio
spaudimo, laisva Sutarties Saliy valia, jg pasirasantys Sutarties Saliy atstovai Sutartj perskaité, suprato jos

turinj, pasekmes ir jos sudarymas visiskai atitinka Saliy valig, ketinimus ir interesus.

21. SUTARTIES PRIEDAI
21.1. Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis:
21.2. 1 priedas ,Techniné specifikacija"
21.3. 2 priedas ,Pasiulymas"
21.4. 3 priedas ,Paslaugy perdavimo-priémimo akto forma"
21.5. 4 priedas ,Asmens duomeny tvarkymo sutarties standartiniy salygy forma";
21.6. 5 priedas ,Konfidencialumo pasizad&jimo forma".

22, SALIU JURIDINIAI ADRESAI, REKVIZITAI IR PARASAI

UZSAKOVAS: TIEKEJAS:
Valstybés imoné Registry centras: SMS solutions SIA:
Adresas: Lvovo g. 25-101, Adresas: Jurkalnes g. 1, Ryga, LV-
09320 Vilnius 1046 Latvija
Tel. (8 5) 268 8262 Tel.
El. pastas info@registrucentras.|t El. pastas info@esteria.eu
Juridinio asmens 124110246 Kodas 40203006794
kodas
PVM mokétojo kodas LT241102419 PVM mokétojo LVv40203006794
kodas

A8 LT944010042400050387 A.s. LVO6HABA0551042222845
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Pirkimo objekto pavadinimas
vieSojo pirkimo-pardavimo sutarties Nr. ST-
1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Pirkimo objektas — trumpyjy zinuciy siuntimo (toliau — SMS) paslaugos (toliau —
Paslaugos).
2. Paslaugoms taikomi reikalavimai nurodyti lenteléje:

ﬁ'll_ Reikalavimo aprasymas

1. Bendrieji reikalavimai

1.4, Tiekéjas Paslaugy teikimui turi naudoti savo technine jrangg.

1.2 Tiesioginiai susijungimai (sutartys) su visais Lietuvoje veikianciais mobiliojo rySio
- operatoriais.

13 Tiekéjas visoms SMS Zinutéms vietoj siuntéjo telefono numerio turi nurodyti siuntéjo
e pavadinima.

1.4. Tieké&jas turi uztikrinti SMS Zinudiy su lietuviskais raSmenimis pristatyma.

15 Tieké&jas privalo uztikrinti teikiamy Paslaugy kokybe bei bendrovés ir jos klienty (gavéjy)
o duomeny apsauga.

1.6. Dvipusés komunikacijos galimybé.

1.7. Abonento mobiliojo rySio operatoriaus nustatymas.

1.8 ISsiuntimo greitis ne mazesnis kaip 40 SMS zinuciy per sek.

1.9. Siuntimas savaitgaliais ir Svenciy dienomis.

1.10. | Neribotas SMS kiekis gavéjui.

Siuntimo stabdymas po nustatyto laiko (nustatomas iki 25 val.), jei nepavyko SMS

ELl pristatyti gavéjui.

1.12. | Galimybé per dieng pristatyti iki 300.000 vnt. SMS.

1.13. | Galimybé siysti SMS uZsienyje esanciam gavéjui.

1.14. | Galimybé kontroliuoti SMS iSsiuntimo laika.

1.15. | Galimybé pagal telefono numerj patikrinti iSsiystg informacija.

1.16. | Galimybé prioretizuoti siun¢iamas SMS Zinutes.

1.17. | Galimybé fiksuoti atsisakiusius gauti informacija.

1.18 | Galimybé atsisakiusiy gauti informacijg eliminavimas iS pateikiamo gavéjy saraso.

Tieké&jas turi turéti valstybés jmonés Registry centro darbo valandomis veikiancig klienty
1.19. | aptarnavimo ir gedimy registravimo tarnyba, galinCig darbo valandomis registruoti
praneSimus apie sutrikusiy Paslaugy veikima.

Maksimalus gedimy Salinimo laikas — 4 darbo valandos nuo Paslaugy sutrikimo

120, uzfiksavimo momento.

Tiekéjas bendrovei privalo paskirti kontaktinj asmenj atsakingg uz pasirasytos sutarties

121, vykdyma, techniniy ir organizaciniy klausimy sprendimg sutarties galiojimo metu.

1.22. | Tiekéjas turi turéti SMS zinuciy savitarnos svetaine.

1.23. | Pristatymas j visus Lietuvos tinklus.

2. Ataskaitoms taikomi reikalavimai
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Ataskaity apie iSsiystas SMS Zinutes pateikimas (generavimas) .pdf arba .xIs formatais

2.1, nepriklausomai nuo jy iSsiuntimo bido - per API (angl. Application Programming
Interface) ar iS savitarnos svetainés pagal tokius kriterijus:
2.2, pasirenkamg laikotarpj;
2.3. gavéjo telefono numerj;
2.4. operatoriy;
25 iSsiystus;
2.6. pristatytus;
2.7. nepristatytus;
2.8. SMS zinutés teksta;
2.9, dabartine buseng;
2.10. | bendra mokétina suma;
2.11. | einamojo ménesio mokétina suma;
3 Aplikacijy programavimo sasajai API (angl. Application Programming
) Interface) naudojant SMPP protokolg taikomi reikalavimai
3.1, Detali API dokumentacija
3.2. $_POST arba $_GET tipo masyvy naudojimas
4, SMS Zinuciy savitarnos svetainei taikomi reikalavimai
4.1. Prieiga prie SMS zinuciy siuntimo jrankio per narSykle (savitarnos svetaine)
Savitarnos svetainéje turi buti galimybé kurti vartotojus ir vartotojy grupes (vartotojy
4.2. grupés informacijoje turi bati galimybé nurodyti padalinio pavadinimg bei jo adresg)
priskiriant joms vartotojus.
Savitarnos svetainéje sistemos prieigos galimybés suskirstytos j roles. Rolé suteikia
43 prieigos galimybe prie tam tikro sistemos funkcionalumo. Uzsakovui atitenka savitarnos
e sistemos valstybés jmonés Registry centro naudotojy kdrimo ir teisiy valdymo rolé
(administratorius).
Savitarnos svetainéje turi buti galimybé importuoti valstybés jmonés Registry centro
4.4. naudotojus (loginai, vardai, pavardés, pareigybé, el. pastas), jy grupes, roles ir Sablonus
iS excel failo. Prisijungimo vardg sugeneruoja valstybés jmonés Registry centras.
Savitarnos svetainéje siunciant SMS adresaty grupei, galima parinkti zinuciy iSsiuntimo
4.5. klientams laikg. Nepasirinkus laiko, zinutés iSsiuniamos einamuoju momentu (arba
tiksliai nustatytu laiku, pvz. 20.00 val.)
Savitarnos svetainés valstybés jmonés Registry centro administratorius turi galéti
46 reguliuoti Zinuciy siuntimo laika, t. y. nustatyti, kada zinutés negali biti iSsiunciamos.
o Vartotojas nustato siuntima, taciau jei laikas patenka j administratoriaus nustatytg laika,
tada iSsiunciama po to laiko.
Savitarnos svetainé rodo klaidos pranesimg jvedus telefono numerj netinkamu formatu:
4.7. neatitinka 11 simboliy skaiCiaus. Zinuté neidsisiuncia netinkamo formato telefono
numeriui, rodant klaidos pranesimg, kad blogas telefono numerio formatas.
Savitarnos svetainéje turi egzistuoti adresaty blokavimo sgrasas. Savitarnos svetainés
4.8. sistema neleidzia iSsiysti SMS adresatams, kuris tel. Nr. jtrauktas j adresaty blokavimo
sgrasy. Jtraukti gali tik reikiama role turinti Registry centro naudotojas.
Savitarnos svetainéje turi bati galimybé SMS importuoti, o véliau iSsiysti, iS xIs arba csv
4.9. failo, kurio struktdra: tel. numeris; zinutés tekstas laisvos formos (pastaba: tekstas gali
nesutapti). Sj veiksma gali atlikti tik specialia role turinti Registry centro naudotojas
410 Savitarnos svetainéje turi bati realizuotas SMS siuntimo Sablony sprendimas. véablonus
777 | turi buti galimybé priskirti pagal grupes. Grupei turi bati galimybé priskirti kelis Sablonus.
4.11. Savitarnos svetainéje turi bati siunciamy ir iSsiysty SMS ataskaita atvaizduojama lentelés

forma. Struktlirg sudaro: Zinutés pastas (grupé, kuri buvo pasirinkta siunciant SMS
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Zinute); Zinutés siuntéjo loginas; Zzinutés siuntéjo vardas ir pavardé; pilnas Zinutés
tekstas; zZinutés siuntimo laikas; statusas; konkrecios zinutés kaina. Kiekvienas stulpelis
gali buti filtruojamas pagal nustatyta stulpeliui kriterijy: jvestas teksto fragmentas ar
telefono numerj; data. Turi buti galimybé ataskaitos exportavimas excel arba .csv
formatais.

Savitarnos svetainéje turi bati skiltis ,NeiSsiysti praneSimai®. Naudotojas mato savo
siystus pranesSimus, kurie buvo nesékmingai iSsiysti gavéjui. Vieno mygtuko paspaudimu

4.12. iSsiun¢iamas pakartotinas pranesimas. Turi biti rolé leidZianti matyti visus uzsakovo
neissiystus pranesimus.
413 Savitarnos svetainéje turi badti galimybé suplanuotam masiniam praneSimy (SMS)

siuntimui ne maziau 100 000 vnt.

3. Preliminarus Paslaugy kiekis sutarties galiojimo laikotarpiu — 11 500 000 vnt. SMS,
Paslaugos teikiamos pagal Perkanciosios organizacijos poreikj. Perkancioji organizacija
nejsipareigoja nupirkti viso nurodyto Paslaugy kiekio.

4, Uz Paslaugas atsiskaitoma pagal tiekéjo pasitilyme nurodytg jkain;.
Valstybés imoné Registry centras: SMS solutions SIA:
Generalinis direktorius Valdybos naré

Saulius Urbanavicius Svetlana Ozerova



Pirkimo objekto pavadinimas
vieSojo pirkimo-pardavimo sutarties Nr. ST-
2 priedas

PASIULYMAS

Tiekéjo Pirkimui pateiktas Pasiulymas atskiru dokumentu.

Valstybés jmoné Registry centras: SMS solutions SIA:

Generalinis direktorius Valdybos naré
Saulius Urbanavicius Svetlana Ozerova



Pirkimo objekto pavadinimas
vieSojo pirkimo-pardavimo sutarties Nr. ST-
3 priedas

(perdavimo—priémimo akto forma)
PASLAUGUY Perdavimo—priémimo aktas
Nr.
(data)

(sudarymo vieta)
Sj aktg pasirade atsakingi asmenys pazymi, kad vadovaudamiesi pasiradytos Trumpujy Zinuciy
siuntimo paslaugos viesojo pirkimo sutarties Nr. nurodyti nuostatomis, Paslaugy teikéjas perduoda,
o Paslaugy priima Sioje lenteléje nurodytas Paslaugas:
Eil.
Nr.

Paslaugy pavadinimas Kiekis (vnt.)

Jeigu atsisakoma priimti Paslaugas ar jy dalj dél Paslaugy perdavimo—priémimo metu pastebéty
trikumy, jie nurodomi ir aprasomi Sioje lenteléje:
Eil. Paslaugy trukumy Numatomas Paslaugy trukumy
Nr. aprasymas pasalinimo terminas

Pastabos

Pastaba: jei Paslaugy trakumy néra pastebéta, lentelé turi bati perbraukta ,,Z" formos briaksniais.

PASLAUGAS PRIEME: PASLAUGAS PERDAVE:

Valstybés imoné Registry centras SMS solutions SIA:

(atsakingo asmens pareigy (atsakingo asmens pareigy

pavadinimas) pavadinimas)

(vardas ir pavardeé) A.V. (vardas ir pavardeé) A.V.
Valstybés imoné Registry centras: SMS solutions SIA:

Generalinis direktorius Saulius Valdybos naré

Urbanavicius Svetlana Ozerova
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Pirkimo objekto pavadinimas
vieSojo pirkimo-pardavimo sutarties Nr. ST-
4 priedas

(Asmens duomeny tvarkymo sutarties standartiniy salygy forma)
Asmens duomeny tvarkymo sutarties standartinés salygos

Dél 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (toliau — BDAR) 28
straipsnio 3 dalies jgyvendinimo.

Valstybés jmoné Registry centras, juridinio asmens kodas 124110246, kurios registruota
buveiné yra Vinco Kudirkos g. 18-3 Vilnius, duomenys kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, atstovaujama generalinio direktoriaus Sauliaus Urbanaviciaus, veikiancio
pagal jmonés jstatus (toliau — duomeny valdytojas),

ir

SMS solutions SIA, pagal Latvijos Respublikos jstatymus tinkamai jsteigta ir veikianti bendrové,
jmonés kodas 40203006794, adresas: Jurkalnes 1, Ryga, LV-1046 Latvija, PVM mokétojo kodas
LVv40203006794, atstovaujama valdybos narés Svetlanos Ozerovos, (tolau - duomeny
tvarkytojas).

Toliau pirmiau minétos Salys kiekviena atskirai vadinama Salimi, o kartu — salimis

SUSITARE dél iy Asmens duomeny tvarkymo sutarties standartiniy salygy (toliau - Salygos),
siekdamos jgyvendinti BDAR reikalavimus ir uztikrinti duomeny subjekto teisiy apsauga.

Izanga

Teikdamas sutartyje numatytas paslaugas, duomeny tvarkytojas tvarkys asmens duomenis
duomeny valdytojo vardu vadovaudamasis Siomis Sglygomis. Atsiradus bet kokiems prieStaravimams
tarp Siy Salygy ir paslaugy sutarties dél asmens duomeny tvarkymo, remiamasi Siose Salygose
iSdéstytomis nuostatomis.

Sios Salygos neatleidzia duomeny tvarkytojo nuo prievoliy, kurios duomeny tvarkytojui
taikomos pagal BDAR ar kitus teisés aktus.

Sios Salygos turi tris priedus, kurie yra neatsiejama Siy Salygy dalis.

1. Duomeny valdytojo teisés ir pareigos

1.1. Duomeny valdytojas atsako uz tai, kad asmens duomenys bty tvarkomi laikantis BDAR (zr.
BDAR 24 straipsnj) ir Siy Salygy.

1.2. Duomeny valdytojas turi teise ir privalo priimti sprendimus dél asmens duomeny tvarkymo
tiksly ir priemoniy.

1.3. Duomeny valdytojas, be kita ko, yra atsakingas uz tai, kad asmens duomeny tvarkymas, kurj
duomeny tvarkytojui pavesta atlikti, turéty teisinj pagrinda.

2. Duomeny tvarkytojas veikia pagal instrukcijas
2.1. Duomeny tvarkytojas tvarko asmens duomenis tik pagal duomeny valdytojo dokumentais

pagrjstas instrukcijas, iSskyrus atvejus, kai to reikalaujama pagal Europos Sajungos ar Lietuvos
Respublikos teisés aktus, kurie yra taikomi duomeny tvarkytojui. Tokios instrukcijos pateikiamos
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Siose sglygose. Vélesnius nurodymus duomeny valdytojas taip pat gali duoti per visg asmens
duomeny tvarkymo laikotarpj, taciau tokios instrukcijos visada turi biti jforminamos ir saugomos
rastu, jskaitant elektroniniu biidu, jei tai susije su Siomis Salygomis.

2.2. Duomeny tvarkytojas nedelsdamas informuoja duomeny valdytojg, jei duomeny valdytojo
nurodymai, duomeny tvarkytojo nuomone, priestarauja BDAR arba taikomoms Europos Sajungos ar
Lietuvos Respublikos duomeny apsaugos nuostatoms.

2.3. Duomeny tvarkytojas neatsako uz pasekmes atsiradusias dél neteiséty duomeny valdytojo
pateikty instrukcijy.

3. Konfidencialumas

3.1. Duomeny tvarkytojas suteikia prieigg prie duomeny valdytojo vardu tvarkomy asmens
duomeny tik tiems duomeny tvarkytojo kompetencijoje esantiems asmenims, kurie jsipareigojo
laikytis konfidencialumo jsipareigojimy arba pagal atitinkamg teisés akty nuostatg privalo laikytis
konfidencialumo ir tik tuo atveju, jei jiems tai bltina zinoti. Asmeny, kuriems suteikta prieiga, sgrasas
nuolat perzitrimas/tikslinamas. Remiantis tokia perzitira, prieiga prie asmens duomeny gali bati
panaikinta, jei ji nebereikalinga, ir tokie asmenys nebeturés prieigos prie asmeny duomeny.

3.2. Duomeny valdytojo prasymu duomeny tvarkytojas turi jrodyti, kad atitinkamiems asmenims,
kurie yra pavaldis duomeny tvarkytojui, taikomas auksSCiau minétas konfidencialumo
jsipareigojimas.

4. Duomeny tvarkymo saugumas

4.1. BDAR 32 straipsnyje nustatyta, kad, atsizvelgdamas j techniniy galimybiy iSsivystymo lygj,
jgyvendinimo sgnaudas bei duomeny tvarkymo pobudj, apréptj, kontekstg ir tikslus, taip pat
duomeny tvarkymo keliamus jvairios tikimybeés ir rimtumo pavojus fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms,
duomeny valdytojas ir duomeny tvarkytojas jgyvendina tinkamas technines ir organizacines
priemones, kad bty uztikrintas pavojy atitinkancio lygio saugumas.

Duomeny valdytojas jvertina fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms rizikg, kylancig tvarkant duomenis,
ir jgyvendina priemones Siai rizikai sumazinti. Priklausomai nuo jy tinkamumo, priemonés gali biiti
Sios:

a) pseudonimy suteikimas asmens duomenims ir jy Sifravimas;

b)  gebéjimas uztikrinti nuolatinj duomeny tvarkymo sistemy ir paslaugy konfidencialumg,
vientisuma, prieinamumag ir atsparumg;

c) gebéjimas laiku atkurti salygas ir galimybes naudotis asmens duomenimis fizinio ar techninio
incidento atveju;

d) reguliarus techniniy ir organizaciniy priemoniy, kuriomis uZztikrinamas duomeny tvarkymo
saugumas, tikrinimo, vertinimo ir veiksmingumo vertinimo procesas.

4.2. Pagal BDAR 32 straipsnj duomeny tvarkytojas, nepriklausomai nuo duomeny valdytojo, taip
pat jvertina fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms kylancig rizikg, susijusig su duomeny tvarkymu, ir
jgyvendina priemones Siai rizikai sumazinti. Siuo tikslu duomeny valdytojas duomeny tvarkytojui turi
pateikti visg informacijg, reikalingg tokiai rizikai nustatyti ir jvertinti.

4.3. Be to, duomeny tvarkytojas padeda duomeny valdytojui uztikrinti duomeny valdytojo
jsipareigojimy pagal BDAR 32 straipsnj vykdyma, inter alia, teikdamas duomeny valdytojui
informacijg apie technines ir organizacines priemones, kurias duomeny tvarkytojas jau jgyvendino
pagal BDAR 32 straipsnj kartu ir visg kitg informacija, kuri yra bdtina duomeny valdytojui jvykdyti
duomeny valdytojo jsipareigojimus pagal BDAR 32 straipsn;.

5. Subtvarkytojuy pasitelkimas
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5.1. Duomeny tvarkytojas privalo laikytis BDAR 28 straipsnio 2 ir 4 dalyse nurodyty reikalavimy,
kad galéty pasitelkti kitg duomeny tvarkytojg (subtvarkytojg).

5.2. Vykdydamas Sias Salygas, duomeny tvarkytojas nepasitelkia kito duomeny tvarkytojo
(subtvarkytojo) be iSankstinio duomeny valdytojo leidimo.

5.3. Duomeny tvarkytojas pasitelkia duomeny subtvarkytojus tik gaves konkrety iSankstinj
duomeny valdytojo leidimg. Duomeny tvarkytojas prasyma dél konkretaus leidimo turi pateikti ne
véliau kaip 30 darbo dieny iki atitinkamo duomeny subtvarkytojo jsitraukimo. Duomeny valdytojo
jau jgalioty duomeny subtvarkytojy sarasg galima rasti 2 priede.

5.4. Kai duomeny tvarkytojas pasitelkia duomeny subtvarkytojg atlikti konkrecius duomeny
tvarkymo darbus duomeny valdytojo vardu, tie patys duomeny apsaugos jsipareigojimai, kurie
nustatyti Siose Salygose, galioja ir subtvarkytojui sudarius su juo sutartj, suteikiant pakankamas
garantijas, kad buty jgyvendintos tinkamos techninés ir organizacinés priemonés, kad duomeny
tvarkymas atitikty Siy Salygy ir BDAR reikalavimus.

Duomeny tvarkytojas atsako ir reikalauja, kad duomeny subtvarkytojas vykdyty ne mazesnius
jsipareigojimus nei tie, kurie duomeny tvarkytojui taikomi pagal Sias Salygas ir BDAR.

5.5. Duomeny valdytojo praSymu duomeny subtvarkytojo susitarimo kopija ir vélesni jo pakeitimai
pateikiami duomeny valdytojui, kad jis galéty uztikrinti, jog tie patys duomeny apsaugos
jsipareigojimai, kurie nustatyti Siose Salygose, yra taikomi ir duomeny subtvarkytojui. Su verslo
klausimais susijusiy sglygy, kurios neturi jtakos duomeny subtvarkytojo susitarime nurodytam
teisinés duomeny apsaugos turiniui, pateikti duomeny valdytojui néra privaloma.

5.6. Duomeny tvarkytojas su duomeny subtvarkytoju susitaria dél treciosios Salies naudos gavéjo
sglygos tuo atveju, jei duomeny tvarkytojas bankrutuoty; tuomet duomeny valdytojas buty
treCiosios Salies naudos gavéjas pagal subtvarkytojo susitarimg ir turéty teise vykdyti susitarimg su
duomeny tvarkytojo pasitelktu duomeny subtvarkytoju, pvz., duomeny valdytojas turéty teise
nurodyti duomeny subtvarkytojui iStrinti arba grazinti asmens duomenis.

5.7. Jei duomeny subtvarkytojas nevykdo duomeny apsaugos jsipareigojimy, duomeny tvarkytojas
lieka visiSkai atsakingas duomeny valdytojui uz duomeny subtvarkytojo jsipareigojimy vykdyma. Tai
neturi jtakos duomeny subjekty teiséms pagal BDAR, ypac pagal 79 ir 82 straipsnius, prieS duomeny
valdytojg ir duomeny tvarkytojg, jskaitant duomeny subtvarkytoja.

6. Duomeny perdavimas treciosioms salims ar tarptautinéms organizacijoms

6.1. Duomeny tvarkytojas gali perduoti asmens duomenis treCiosioms Salims ar tarptautinéms
organizacijoms tik remdamasis duomeny valdytojo dokumentuotomis instrukcijomis ir visada
laikydamasis BDAR V skyriaus.

6.2. Jei pagal Europos Sajungos ar Lietuvos Respublikos teisés aktus reikalaujama perduoti
duomenis treCiosioms Salims ar tarptautinéms organizacijoms, taciau duomeny valdytojas
duomeny tvarkytojui to nenurodé, duomeny tvarkytojas privalo informuoti duomeny
valdytojg apie tokj teisinj reikalavimg prieS duomeny tvarkymga, nebent teisés aktai draudzia
atskleisti tokig informacijg dél svarbiy visuomenés interesy.

6.3. Jei duomeny valdytojo dokumentais pagristy nurodymy néra, duomeny tvarkytojas pagal Sias
Salygas negali:

a. perduoti asmens duomenis duomeny valdytojui ar duomeny tvarkytojui, kurie yra treciojoje Salyje

ar tarptautinéje organizacijoje,

b. perduoti asmens duomeny tvarkymg treciosios Salies duomeny subtvarkytojui,

c. pasitelkti duomeny tvarkytoja treciojoje Salyje, kuris tvarkyty asmens duomenis.

7. Pagalba duomeny valdytojui

7.1. Atsizvelgdamas j duomeny tvarkymo pobidj, duomeny tvarkytojas padeda duomeny valdytojui
atitinkamomis techninémis ir organizacinémis priemonémis, kiek tai jmanoma, jvykdyti duomeny
valdytojo jsipareigojimus, kurie susije su praSymais naudotis duomeny subjekto teisémis, kurios
nustatytos BDAR III skyriuje.
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Tai reiskia, kad duomeny tvarkytojas, kiek tai jmanoma, padeda duomeny valdytojui uztikrinti, kad
bty jgyvendinta:

a) teisé biti informuotam renkant asmens duomenis iS duomeny subjekto,

b) teisé biti informuotam, kai iS duomeny subjekto nebuvo gauti asmens duomenys,

¢) duomeny subjekto teisé susipaZinti su duomenimis,

d) teisé iStaisyti duomenis,

e) teisé reikalauti iStrinti duomenis (,teisé bati pamirStam"),

f) teisé apriboti duomeny tvarkymg,

g) prievolé pranesti apie asmens duomeny iStaisymg ar iStrynimg arba duomeny tvarkymo
apribojima,

h) teisé j duomeny perkeliamumg,

i) teisé nesutikti,

j) teisé, kad nebuty taikomas tik automatizuotu duomeny tvarkymu, jskaitant profiliavima,
grindZiamas sprendimas.

7.2. Be duomeny tvarkytojo jsipareigojimo padéti duomeny valdytojui pagal Siy Salygy 7.1
papunktj, duomeny tvarkytojas, atsizvelgdamas j duomeny tvarkymo pobidj ir duomeny tvarkytojui
prieinamg informacija, papildomai padeda duomeny valdytojui uZztikrinti, kad bty laikomasi:

a) duomeny valdytojo jsipareigojimo nepagrjstai nedelsiant ir, jei jmanoma, nepraéjus ne daugiau
kaip per 72 valandoms nuo tada, kai apie tai suZinojo, pranesti Valstybinei duomeny apsaugos
inspekcijai apie pazeidimg, iSskyrus atvejus, kai asmens duomeny pazeidimas neturéty kelti pavojaus
fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms,

b) duomeny valdytojo pareigos nepagristai nedelsti ir pranesti duomeny subjektui apie asmens
duomeny pazeidimus, kai asmens duomeny pazeidimas gali sukelti didele rizikg fiziniy asmeny
teiséms ir laisvéms,

¢) duomeny valdytojo pareigos atlikti numatyty duomeny tvarkymo operacijy poveikio asmens
duomeny apsaugai vertinimg (poveikio duomeny apsaugai vertinimas);

d) duomeny valdytojo jpareigojimo pries duomeny tvarkymg pasikonsultuoti su Valstybine duomeny
apsaugos inspekcija prieS pradedant duomeny tvarkymg, jei poveikio duomeny apsaugai vertinime
nurodyta, kad tvarkant duomenis kilty didelis pavojus, jei duomeny valdytojas nesiimty priemoniy
pavojui sumazinti.

7.3. 3 priede Salys nustato tinkamas technines ir organizacines priemones, kuriy turi imtis duomeny
tvarkytojas, siekdamas padéti duomeny valdytojui, taip pat nurodoma reikalingos pagalbos apréptis
ir mastas. Tai taikoma ir jsipareigojimams, numatytiems Siy Salygy 7.1 ir 7.2 papunkciuose.

8. Pranesimas apie asmens duomeny saugumo pazeidimag

8.1. Jei pazeidziami asmens duomenys, duomeny tvarkytojas nepagrjstai nedelsdamas ir suzinojes
praneSa duomeny valdytojui apie asmens duomeny saugumo pazeidima.

8.2. Duomeny tvarkytojas praneSa duomeny valdytojui, jei jmanoma, per 8 darbo valandas po to,
kai duomeny tvarkytojas suzinojo apie asmens duomeny saugumo pazeidimg, kad duomeny
valdytojas galéty vykdyti duomeny valdytojo pareigg pranesti apie asmens duomeny saugumo
pazeidimg Valstybinei duomeny apsaugos inspekcijai pagal BDAR 33 straipsn;.

8.3. Pagal Siy Salygy 7.2 papunkcio a punktg duomeny tvarkytojas padeda duomeny valdytojui
pranesti Valstybinei duomeny apsaugos inspekcijai apie asmens duomeny saugumo pazeidima; tai
reiskia, kad duomeny tvarkytojas privalo padéti gauti toliau iSvardytg informacija, kurioje, remiantis
BDAR 33 straipsnio 3 dalimi, duomeny valdytojo praneSime Valstybinei duomeny apsaugos
inspekcijai turi buti nurodyta:

a. asmens duomeny saugumo pazeidimo pobidis, jskaitant, jei jmanoma, atitinkamy duomeny
subjekty kategorijas ir apytikslj ju skaiciy bei atitinkamy asmens duomeny jrasy kategorijas ir jy
apytikslj skaiciy,

b.  galimas asmens duomeny pazeidimo pasekmes,
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€. priemones, kuriy émési ar sitlo imtis duomeny valdytojas, siekdamas pasalinti asmens
duomeny saugumo pazeidimg, jskaitant, jei reikia, priemones, skirtas susvelninti galimg neigiamg
poveikj.

9. Duomeny trynimas ir grazinimas

9.1. Nutraukes asmens duomeny tvarkymg, duomeny tvarkytojas jpareigojamas istrinti visus
asmens duomenis ir jy kopijas (jei yra), kuriuos tvarké duomeny valdytojo vardu, ir rastu patvirtinti
duomeny valdytojui, kad tai padaré, nebent Europos Sajungos ar Lietuvos Respublikos teisés aktai
jpareigoja saugoti asmens duomenis.

9.2. Sie teisés aktai, kuriy privalo laikytis duomeny tvarkytojas, reikalauja saugoti asmens
duomenis pasibaigus asmens duomeny tvarkymo paslaugy teikimui:

Duomeny tvarkytojas jsipareigoja tvarkyti asmens duomenis tik tokj laikotarpj, kuris numatytas Siose
Salygose ir grieztai laikydamasis Siy Salygy ir BDAR.

10. Auditas ir patikrinimas

10.1. Duomeny tvarkytojas duomeny valdytojui suteikia visg informacijg, reikalingg jrodyti, kad
laikomasi BDAR 28 straipsnyje ir Siy Salygy punktuose nustatyty jpareigojimy, ir leidzia atlikti
duomeny valdytojo auditoriaus ar kito duomeny valdytojo jgalioto auditoriaus atliekamg auditg,
jskaitant patikrinimus, ir prie jy prisidéti.

10.2. Proceduros, kurios taikomos duomeny tvarkytojui ir subtvarkytojams atlikti duomeny valdytojo
auditg, jskaitant patikrinimus, nurodytos 3 priede (jei taikoma).

11. Saliy susitarimas dél kity salygy

11.1. Salys gali susitarti dél kity salygu, susijusiy su asmens duomeny tvarkymu, nurodydamos, pvz.
atsakomybe, jei jos tiesiogiai ar netiesiogiai neprieStarauja Sioms Salygoms ar nepazeidzZia
pagrindiniy duomeny subjekto teisiy ar laisviy ir apsaugos, kurig suteikia BDAR.

12. Siy Salygy galiojimo pradzia ir pabaiga
12.1. Sios Salygos jsigalioja nuo abiejy Saliy pasiradymo dienos.

12.2. Abi Salys turi teise reikalauti i$ naujo deretis dél $iy Salygy, jei to reikia dél teisés akty
pakeitimy ar Siy Salygy netikslumo.

12.3. Sios Salygos galioja visa paslaugos teikimo laikotarpj. Sios Salygos paslaugy teikimo laikotarpiu
negali buti nutrauktos, nebent Salys susitaria dél kity salygu, reglamentuojanciy asmens duomeny
tvarkyma.

12.4. Jei paslaugy teikimas nutraukiamas, prieiga prie duomeny valdytojo informaciniy istekliy
panaikinama, o duomeny tvarkytojas istrina asmens duomenis ir visas kopijas (jei yra), kaip tai
nustatyta 9.1 papunktyje.

Valstybés imoné Registry centras: SMS solutions SIA:

Generalinis direktorius Saulius Valdybos naré
Urbanavicius Svetlana Ozerova
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Asmens duomeny tvarkymo sutarties standartiniy salygy 1 priedas.
Informacija apie duomeny tvarkymg

1.1. Asmens duomeny tvarkymo, kurj atlieka duomeny tvarkytojas duomeny valdytojo
vardu, tikslas:

Teikti sutartyje numatytas paslaugas.

1.2. Asmens duomeny tvarkymas, kurj atlieka duomeny tvarkytojas duomenuy valdytojo
vardu, daugiausia susijes su (duomeny tvarkymo pobudis):

Trumpujy zinuciy siuntimas.

1.3. Tvarkomi Sie duomeny subjekty asmens duomeny tipai:

Vardas, pavardé, Telefono rysio numeris, elektroninio pasto adresas, mokétina suma, sveikatos
priezitros jstaigos rekvizitai.

1.4. Tvarkymas apima sSias duomeny subjekto kategorijas:

Registry centro klientas (trumposios Zinutés gavéjas).

1.5. Duomeny tvarkytojas gali tvarkyti asmens duomenis duomeny valdytojo vardu, kai
isigalioja Sios Salygos. Duomeny tvarkymo trukmeé:

Sutarties galiojimo metu.
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Asmens duomeny tvarkymo sutarties standartiniy salygy
2 priedas. Igalioti duomeny subtvarkytojai

2.1. Patvirtinti duomeny subtvarkytojai

Isigaliojus Sioms Sglygoms, duomeny valdytojas leidzia pasitelkti Siuos duomeny subtvarkytojus:

Isigaliojus Sioms Salygoms, duomeny valdytojas leidzia Saliai pasitelkti nurodytus duomeny
subtvarkytojus duomeny tvarkymo darbams. Be duomeny valdytojo aiSkaus rasytinio leidimo
duomeny tvarkytojas neturi teisés pasitelkti duomeny subtvarkytojg kitokiam duomeny tvarkymui
nei tas, dél kurio buvo sutarta, arba pasitelkti kit duomeny tvarkytojg aprasytam duomeny
tvarkymui atlikti.

2.2. Isankstinis pranesimas dél duomeny subtvarkytojy pasitelkimo

Isigaliojus Sioms Saglygoms duomeny tvarkytojas gali pasitelkti kitg subtvarytojg arba pakeisti
esamg Sutarties 10.2 papunktyje nustatyta tvarka.
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Asmens duomeny tvarkymo sutarties standartiniy salygy
3 priedas. Instrukcijos, susijusios su asmens duomeny naudojimu.

3.1. Duomeny tvarkymo dalykas ir (arba) instrukcija

Duomeny tvarkytojas asmens duomeny tvarkymg duomeny valdytojo vardu vykdo atlikdamas Siuos
veiksmus:

Uztikrinti trumpujy Zinuciy iSsiuntima klientui.
3.2. Duomeny tvarkymo saugumas

Uztikrinant saugumo lygj reikia atsizvelgti j gebéjima uztikrinti nuolatinj duomeny tvarkymo sistemy
ir paslaugy konfidencialumg, vientisumg, prieinamuma ir atsparuma.

Duomeny tvarkytojas toliau turés teise ir privalo priimti sprendimus dél techniniy ir organizaciniy
saugumo priemoniy, kurios turi biiti naudojamos reikiamam duomeny saugumo lygiui uZztikrinti.

Taciau duomeny tvarkytojas bet kuriuo atveju privalo taikyti Sias su duomeny valdytoju suderintas
priemones:

a) turi bati patvirtinti asmeny, kuriems suteikta teisé atlikti trumpujy zinuciy siuntimo paslaugas ir
prisijungti prie informaciniy iStekliy, sarasai. Pasikeitus Siems asmenims, sgrasai turi bati perzitrimi
ir atnaujinami;

b) asmenys, kuriems suteikta teisé prisijungti prie duomeny valdytojo informaciniy istekliy turi bati
jsipareigoje uztikrinti konfidencialumg, pasiraSydami paslaugy viesojo pirkimo-pardavimo sutarties 3
priede pateiktg Konfidencialumo pasizadéjima;

c) duomenys tvarkomi tokiu budu, kad taikant atitinkamas technines ar organizacines priemones
bty uZztikrintas tinkamas asmens duomeny saugumas, jskaitant asmens apsauga nuo duomeny
tvarkymo be leidimo, neteiséto asmens duomeny tvarkymo, netycinio praradimo, sunaikinimo ar
sugadinimo;

d) duomeny tvarkytojo sistemos, kuriose tvarkomi duomenys, turi biti atsparios kenkéjiSkam kodui,
jsilauzimui ir kitai piktavaliy asmeny veiklai;

e) vieSaisiais rysiy tinklais tvarkomy asmens duomeny konfidencialumas turi bati uztikrintas,
naudojant Sifravima, virtualy privaty tinklg (angl. virtual private network), skirtines linijas, saugy
elektroniniy rysiy tinklg ar kitas priemones. Virtualiame tinkle turi biti naudojamas IPsec (angl.
Internet Protocol Security) protokoly rinkinys;

f) perduodami internetu tarp duomeny valdytojo ir duomeny tvarkytojo duomenys turi bati
Sifruojami;

g) duomeny valdytojo duomeny, perduoty tvarkyti duomeny tvarkytojui, tvarkymo vietos turi bati
apsaugotos taip, kad baty uztikrintas duomeny konfidencialumas, vientisumas ir apsauga nuo tycinio
arba atsitiktinio sunaikinimo ar sugadinimo;

h) nuotoliniu badu prie duomeny valdytojo asmens duomeny prisijungimas galimas tik naudojant
legalig operacine sistema ir kitg programine jranga;

i) naudojama programiné jranga (operacinés sistemos, narSyklés ir kt.) naujausios versijos arba
jdiegti programinés jrangos atnaujinimai;

j) turi bati jdiegta programiné jranga apsaugai nuo kenkéjisSko kodo;

k) prisijungimui turi bdti naudojamas Sifruotas rySys (naudojant transporto lygmens TLS (angl.
Transport Layer Secure) protokolus);

1) prisijungimui prie programinés jrangos turi buti naudojamos patikimos ir saugios naudotojy
autentifikavimo priemonés, prisijungimo slaptazodziui turi bati keliami reikalavimai: sudarytas iS
raidziy, skaiiy ir specialiyjy simboliy; duomeny tvarkytojo sistemos, patvirtinancios naudotojo
tapatuma, turi drausti iSsaugoti slaptazodzius (jeigu palaiko tokj funkcionalumg), slaptazodziai negali
buti saugomi ar perduodami atviru tekstu, turi bati nustatytas didziausias leistinas naudotojo
méginimy jvesti teisingg slaptazodi skaicius (ne daugiau kaip penki kartai), pirmakart jungiantis prie



11-34

duomeny tvarkytojo sistemos, turi biti reikalaujama, kad naudotojas pakeisty slaptazodj (jeigu
sistema palaiko tokj funkcionaluma);
m) turi biiti apribota treciyjy asmeny prieiga prie informacijos bei jos apdorojimo priemoniy.

3.3. Pagalba duomenuy valdytojui

Duomeny tvarkytojas, kiek tai jmanoma, atsizvelgdamas j toliau nurodytg pagalbos apréptj ir taikymo
sritj, padeda duomeny valdytojui, pagal Siy Salygy 7.2 papunktj, jgyvendinti Sias technines ir
organizacines priemones:

3.3.1. uztikrinti, kad baty laikomasi:

a) duomeny valdytojo jsipareigojimo nepagrjstai nedelsiant ir, jei jmanoma, nepraéjus ne daugiau
kaip per 72 valandoms nuo tada, kai apie tai suZinojo, pranesti Valstybinei duomeny apsaugos
inspekcijai apie asmens duomeny saugumo pazeidimg, iSskyrus atvejus, kai asmens duomeny
pazeidimas neturéty kelti pavojaus fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms;

b) duomeny valdytojo pareigos nepagristai nedelsti ir pranesti duomeny subjektui apie asmens
duomeny saugumo pazeidimus, kai asmens duomeny pazeidimas gali sukelti didele rizikg fiziniy
asmeny teiséms ir laisvéms.

Teikdamas pagalbg duomeny valdytojui duomeny tvarkytojas, padeda nustatyti: asmens duomeny
saugumo pazeidimo pobidj, jskaitant, jei jmanoma, atitinkamy duomeny subjekty kategorijas ir
apytikslj jy skaiciy bei atitinkamy asmens duomeny jrasy kategorijas ir jy apytikslj skaiciy; galimas
asmens duomeny pazeidimo pasekmes, priemones, kuriy sitlo imtis duomeny valdytojui, siekiant
pasalinti asmens duomeny pazeidimus, jskaitant, jei reikia, priemones, skirtas susvelninti galima
neigiamg poveikj.

3.3. Saugojimo laikotarpis ir(arba) iStrynimo procediiros

Duomeny tvarkytojas, kiek tai jmanoma, atsizvelgdamas j toliau nurodytg pagalbos aprépt;j ir taikymo
sritj, padeda duomeny valdytojui, pagal Siy Salygy 7.2 papunktj, jgyvendinti Sias technines ir
organizacines priemones:

3.3.1. uztikrinti, kad baty laikomasi:

a) duomeny valdytojo jsipareigojimo nepagrjstai nedelsiant ir, jei jmanoma, nepraéjus ne daugiau
kaip per 72 valandoms nuo tada, kai apie tai suZinojo, pranesti Valstybinei duomeny apsaugos
inspekcijai apie asmens duomeny saugumo pazeidimg, iSskyrus atvejus, kai asmens duomeny
pazeidimas neturéty kelti pavojaus fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms;

b) duomeny valdytojo pareigos nepagrijstai nedelsti ir pranesti duomeny subjektui apie asmens
duomeny saugumo pazeidimus, kai asmens duomeny pazeidimas gali sukelti didele rizikg fiziniy
asmeny teiséms ir laisvéms.

Teikdamas pagalbg duomeny valdytojui duomeny tvarkytojas, padeda nustatyti: asmens duomeny
saugumo pazeidimo pobidj, jskaitant, jei jmanoma, atitinkamy duomeny subjekty kategorijas ir
apytikslj jy skaiciy bei atitinkamy asmens duomeny jrasy kategorijas ir jy apytikslj skaiiy; galimas
asmens duomeny pazeidimo pasekmes, priemones, kuriy sitlo imtis duomeny valdytojui, siekiant
pasalinti asmens duomeny pazeidimus, jskaitant, jei reikia, priemones, skirtas susvelninti galima
neigiamg poveikj.

3.4. Saugojimo laikotarpis ir(arba) iStrynimo procediiros

Asmens duomenys saugomi 12 meénesiy po Sutarties galiojimo pabaigos, po kurio duomeny
tvarkytojas istrina asmens duomenis ir visas asmens duomeny kopijas, jei tokias turi.
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Apie asmens duomeny iStrynimg duomeny tvarkytojas ne véliau kaip per 3 dienas informuoja
duomeny valdytoja.

Jeigu Siy Salygy 9.2 papunktyje nurodyti teisés aktai ar sutartys, kuriy privalo laikytis duomeny
tvarkytojas, reikalauja saugoti asmens duomenis pasibaigus asmens duomeny tvarkymo paslaugy
teikimui, duomeny tvarkytojas privalo rastu informuoti duomeny valdytojg apie tai, kokius asmens
duomenis ir kiek laiko jis turi saugoti, pagal nurodyty teisés akty reikalavimus.

Visi pranesimai ir patvirtinimai apie asmens duomeny iStrynimg turi bati teikiami rastu.

3.5. Duomeny tvarkymo vieta

Asmens duomeny tvarkymas pagal Sias Salygas negali bati atliekamas kitose vietose, nei iSvardytos
toliau, be iSankstinio rasytinio duomeny valdytojo leidimo:

Asmens duomeny tvarkymas pagal Sias Salygas negali bati atliekamas kitose vietose, nei iSvardytos
toliau, be iSankstinio rasytinio duomeny valdytojo leidimo:
Asmens duomeny tvarkymo vieta — /nurodyti/.

3.6. Asmens duomeny perdavimo j trecigsias Salis instrukcija
Duomeny tvarkytojas neturi teisés perduoti asmens duomeny j treciajg Sal].

Jei duomeny valdytojas Siose Salygose arba véliau nepateikia dokumentais jforminty nurodymy,
susijusiy su asmens duomeny perdavimu j trecigjg Salj, duomeny tvarkytojas pagal Sias Salygas
neturi teisés atlikti duomeny perdavimo.
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Pirkimo objekto pavadinimas
vieSojo pirkimo-pardavimo sutarties Nr. ST-

5 priedas

(Konfidencialumo pasizadéjimo forma)

KONFIDENCIALUMO PASIZADEJIMAS
AS, , bidamas (Paslaugy teikéjo
pavadinimas) paskirtu specialistu ir atlikdamas 201 m. d. sutartyje Nr. (toliau —

Sutartis) numatytas paslaugas:

- jsipareigoju saugoti paslaptyje ir tik Sutarties jsipareigojimy vykdymo tikslais
naudoti Paslaugy gavéjo patikétg man konfidencialig informacija, jskaitant asmens ir kitus duomenis
(toliau — konfidenciali informacija), kuri man gali tapti zinoma teikiant paslaugas pagal Sutartj,
saugoti ja tokiu biidu, kad tretieji asmenys neturéty galimybes su ja susipaZinti ar pasinaudoti. Sis
jsipareigojimas negalioja tuomet, kai busiu jpareigotas Paslaugy gavéjo patikétg man konfidencialig
informacija atskleisti pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

- Zinau, kad turésiu atsakyti Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty nustatyta
tvarka, jei dél mano veiksmy dél Sio jsipareigojimo nevykdymo arba netinkamo vykdymo Paslaugy
gaveéjui kils atsakomybé uz konfidencialios informacijos atskleidima;

Sis jsipareigojimas galios visa Sutarties vykdymo laika ir neribotq laika po
Sutarties pasibaigimo, nepriklausomai nuo uzimamy pareigy ir darbovietés, kurioje as
dirbsiu.

(Darbuotojo pareigos, vykdant Sutartj) (parasas)

(vardas pavardé)

Valstybés imoné Registry centras: SMS solutions SIA:

Generalinis direktorius Saulius Valdybos naré
Urbanavicius Svetlana Ozerova



Pirkimo salygy 5 priedas ,Pasiulymo forma"

_ _PASIOLYMO
DEL TRUMPYIY ZINUCIY SIUNTIMO PASLAUGY

09.03.2021
(data)

Ryga, Latvija

(vieta)

V] Registry centrui

(Adresatas)

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA:

Tiekéjo arba Ukio subjekty grupés dalyviy SMS solutions SIA
pavadinimas (-ai), juridinio asmens kodas (-ai) (eigu
pasitlyma teikia fizinis asmuo — verslo ar individualios 40203006794
veiklos paZymeéjimo Nr. ar pan.), adresas (-ai)

Tiekéjo arba ukio subjekty grupés dalyviy kolegialus
valdymo ir (ar) prieZziliros organas (nurodoma jeigu
turi)

Ukio subjekty grupés dalyvis, atstovaujantis arba
vadovaujantis ukio subjekty grupei (pildoma, jei
pasitlyma teikia tiekéjy grupe)

Asmens, jgalioto pasirasyti pasitilyma, vardas ir valdybos nare
pavardé

Asmens, jgalioto bendrauti su perkanciaja
organizacija, kontaktiné informacija (vardas, pavardé,
tel., faks., el. p., adresas)

2. INFORMACIJA APIE KIEKVIENO TIEKEJY GRUPES PARTNER]
(pildoma, pasidlyma pateikia tiekéjy grupe)
Eil. | Tiekéjy grupés partnerio | Sutarties objekto dalies, Partnerio tiekiamy
Nr. | pavadinimas, juridinio perduodamos vykdyti Prekiy dalies verté
asmens kodas, adresas partneriui, apraSymas pasiulymo kainoje
EUR su PVM

INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS, KURIU PAJEGUMAIS TIEKEJAS REMIASI, KAD
ATITIKTY PERKANCIOSIOS ORGANIZACIJOS KELIAMUS KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMUS
(JEIGU TOKIE REIKALAVIMAI KELIAMI) (pildoma, jei tiekéjas pasitelkia kity akio subjekty, kuriy

pajégumais remiasi pagal VPI 49 str.)

Eil. Ukio subjekto Nuoroda j pirkimo Sutarties objekto Pirkimo sutarties
Nr. pavadinimas, dokumenty salyga dalies, perduodamos dalis pasiulymo
juridinio asmens (nurodomas pirkimo | vykdyti ukio subjektui, kainoje, kuriai
kodas, adresas dokumentas ir jo aprasymas ketinama
punktas), kuriai pasitelkti ukio
atitikti remiamasi subjektus




ukio subjekto EUR su PVYM

pajégumais
1
2
4. INFORMACIJA APIE ZINOMUS SUBTIEKEJUS IR JIEMS PERDUODAMA VYKDYTI
SUTARTIES DALIS
(pildoma, jei tiekéjas pasitelkia subtiekejus)
Eil. | Subtiekéjo pavadinimas, Sutarties objekto dalies, Pirkimo sutarties dalis
Nr. | juridinio asmens kodas, perduodamos vykdyti pasiulymo kainoje,
adresas subtiekéjui, aprasymas perduodama vykdyti
subtiekéjui
EUR su PVM
1.
2

5. INFORMACIJA APIE SPECIALISTUS, KURIAIS BUS REMIAMASI JRODINEJANT TIEKEJO
KVALIFIKACIJA IR VYKDANT PIRKIMO SUTARTI, TACIAU JIE NERA TIEKEJO AR TIEKEJO
PASITELKIAMO (-Y) UKIO SUBJEKTO (-U) DARBUOTOJAI PASIULYMO PATEIKIMO METU,

BET LAIMEJIMO ATVEJU BUTY IDARBINTI (kvazisubtiekéjai)

Nr Vardas ir pavardé Specialisto dabartiné darbovieté

6. PASIULYMO KAINA

6.1, Pasitilyme kaina nurodomos eurais. Jeigu pasitilymuose kainos nurodytos uzsienio valiuta, jos
turés biti perskaiCiuojamos j eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio
valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas
neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatomg ir skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj
pasitlymy pateikimo dieng.

6.2. Apskaiciuojant kaing, turi bati atsizvelgta j visg pirkimo dokumentuose nurodytg pirkimo
objekto apimtj ir reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. Perkancioji organizacija, tieké&jui baigus vykdyti
sutartj, turés galéti naudotis pirkimo objektu be papildomy islaidy, jei pirkimo dokumentuose aiskiai
nenurodyta kitaip. PVM nurodomas atskirai. Jei tiekéjas yra ne PVM mokétojas, turi apie tai nurodyti
pasiulyme, nurodant teisinj pagrindg. Tiekéjas turi jvertinti ar sutarties vykdymo metu netaps PVM mokétoju.
Jei tiekéjas vykdydamas sutartj taps PVM mokétoju, pasitlyme turi nurodyti kaing su PVM. Pasitlymy kainos
bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesciais, jskaitant PVM. Tuo atveju, kai mokescius reguliuojanciy
jstatymy ir jy jgyvendinamujy teisés akty nustatyta tvarka perkancioji organizacija pati turi sumokéti PVM |
valstybés biudzetg uz jsigyta pirkimo objekta, Sis mokestis jskaiiuojamas j pasitlymo kaing (jeigu tiekéjas jo
nejskaiCiavo pateikiant pasitilyma, palyginimo tikslais jskaiciuoja pati perkancioji organizacija). I pasidlymo
kaing privalo biiti jskaiiuoti visi mokesciai bei visos kitos Tiekéjo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginés ir
netiesioginés iSlaidos ir mokesciai, susije su Prekiy tiekimu, jskaitant, bet neapsiribojant (iSskyrus tuos
atvejus, kai pirkimo dokumentuose aiskiai nurodyta, kad tam tikros konkrecios iSlaidos neturi biti jskaiCiuotos
j Sutarties kaing):

6.2.1. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias islaidas;

6.2.2. elektroniniy saskaity teikimo islaidos.

6.3. Situlome Sias paslaugas:

. - Preliminarus SMS| 1 vnt. jkainis** —
Elrl. Pavadinimas kiekis*, vt Eur, be PVM Suma, Eur be PVM
1 2 3 4 5=3*%4
, | TrCpE) ZRMGEN) SERHTER | 1 ohe.000 0.0146 167 900.00
paslauga




Pasiulymo palyginamoji kaina, EUR be PVM 167 900.00
PVM suma Eur (pildoma jei taikoma )**** 0.00

Bendra kaina Eur su PVM*** 167 900.00

* Preliminarus kiekis nurodytas tik pasialymy palyginimo ir vertinimo tikslais. Vadovaujantis Kainodaros

taisykliy nustatymo metodika, jsigyjamy Prekiy kiekis nustatomas pagal Sutartyje nurodyta maksimalig 1ést,

skirty Prekéms [sigyti sumg. Pirkéjas turi teise koreguoti perkamy Prekiy kiekius, nevirsjjant bendros

Sutarties kainos. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti viso nurodyto preliminaraus Prekiy kiekio ar bet kokios jy
dalies, taip pat Pirkéjas nejsipareigoja ispirkti Prekiy visai Sutarties kainai ar bet kokiai jos dalial.

**jkainis nurodomas 4 skaiciy po kablelio tikslumu.

*** sumos nurodomos 2 skaiciy po kablelio tikslumu.

*¥%x Jej ,,PVM" laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:
PVM netaikomas pagal ES PVM (2006/112/EB) 44 straipshio nuostatas

6.4. Tiekéjy pasiulymo Bendra kaina Eur su PVM bus laikoma per didele ir nepriimtina, jeigu
virsys 237 160,00 (du Simtai trisdeSimt septyni tikstanciai vienas Simtas SesSiasdeSimt eury,
00 ct) eury suma. Jeigu pasiulyma pateiks ne PVM mokétojas, jo pasiulymo kaina bus
laikoma per didele, jeigu Pasiiilymo palyginamoji kaina, EUR be PVM nurodyta suma virsys
196 000,00 (vienas Simtas devyniasdesimt sesi tiikstanciai eury, 00 ct) eury, o perkancioji
organizacija pati turés sumokéti PVM | biudzetg ir negalés susigrazinti sios sumokétos
sSumos.

Bendra pasitlymo kaina (suma skaiciais ir Zodziais)
Vienas Simtas SesSiasdesimt septyni tukstanciai devyni Simtai eury 00 centu, 167 900.00 Eur su

PVM.

I kaing turi bati jskaityti visi tiekéjo mokami mokesciai ir visos tiekéjo patiriamos su pasitilymo rengimu
ir su pirkimo sutarties vykdymu susijusios, tame tarpe atsiskaitymo dokumenty pateikimo per informacine
sistemg ,E. saskaita", islaidos.

Patvirtiname, kad sitlomos paslaugos visiskai atitinka Techninéje specifikacijoje
nurodytus techninius reikalavimus.

Pastaba. Tiekéjo, tiekéjy grupés partneriy ir subtiekéjy bendra numatomy teikti paslaugy verté turi
atitikti bendrg pasitlymo sumg Eur su PVM.

6. PRIDEDAMI DOKUMENTAI IR INFORMACIJA APIE KONFIDENCIALUMA
Jei nenurodyta kitaip, visi dokumentai teikiami su pasitlymu CVP IS priemonémis:

Ar dokumente yra Paaiskinimas, kokia
Eil. Lapuy konfidencialios konkreti informacija
Dokumentas w2 . ..
Nr. skaicius informacijos? dokumente yra
(Taip / Ne) konfidenciali ir kodél
2 3 4 5
1. | Jungtinés veiklos sutarties kopija (jei
pasiulymg pateikia Ukio subjekty
grupé)
2. | Igaliojimo ar kito dokumento, 1 NE

suteikiancio teise pateikti ir (ar)
pasirasyti pasitilymag bei kitus
dokumentus, kopija (jeigu pasiulymg
pateikia ir ar dokumentus pasiraso ne
tiekéjo, ukio subjekty grupés dalyviy,
subtiekeéjy ar ukio subjekty, kuriy
pajégumais tiekéjas remiasi,
vadovas)

3. Jei tieké&jas pasitelkia ukio subjektus
— jrodymai, kad Sie iStekliai bus




prieinami per visg sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo laikotarpj

PasiraSytas EBVPD (Pirkimo salygy 4
priedas ,,EBVPD (XML
formatu)"Error! Reference source
not found..

*Atskirg EBVPD pildo:

1) tiekéjas;

2) kiekvienas tiekéjy grupés narys
(jeigu pasitilyma teikia tiekéjy
grupe);

3) kiekvienas ukio subjektas, kurio
pajégumais remiasi tiekéjas pagal
VPI 49 str. (jei yra);

12

NE

Valdybos nare

PasiraSydamas Sj pasiiillyma, tvirtintu, kad:
e esu susipazines su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojanciais Lietuvos Respublikos jstatymais,
pojstatyminiais teisés aktais, kurie reguliuoja viesyjy pirkimy atlikimo tvarka bei gali turéti jtakos bet kokiems
tarp perkanciosios organizacijos ir tiekéjo susiklostantiems santykiams, kylantiems iS Sio pirkimo ir (ar)
susijusiems su Siuo pirkimu;
e sutinku su pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis ir proceduromis,

e pasitlymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia
tinkamam sutarties jvykdymui;
e pasiulymas galioja pirkimo salygy 2 skyriuje ,Terminai® atitinkamame punkte nurodytg terming;

)

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas)

(Parasas)

(Vardas, pavarde)



